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vannvaneifiethlullunsmevenssdmmdgmissnunazesdnsssideddnwinsamaiiions
doans
@ dumsiyineRausuaz TmusIsy
nanansidunisudndudalidainuasenininenmauis@auinusssy
y99yIALazuIu1wId Lietnluganudilalumnuuandimisiausssuuaznisegsiniuly
Uszmesilanegailondnuaiuazdnies
12.3.2 ANUFIAARDIYIMANGATABNUSAAVD IR BEAIENS
Azuyvemanslinusialunsudntudinliiomiounigaussy A385553 was
Finwenstlyg i usysemans afsesdaruiiuiysemaniuuiiugiure sy Tausismayan
ez UimMsmainnsuidsay syinudunendaumusssiluseiuriesdiu seduwA wagsedy
YN PRoRULmIUsTRsUaLIAT et B B i uaywemansluninaesiunawmile
naual Aeludsema Qilatrendeu uazuiuUseina wangnsAalmanstiudin @193
N¥aea Fatuadadadieifmdoufioausisunaratesssy danududamedynsg faudila
Tumnumannansuazidladenniamsssuresniufiiou wieniudgaududenuuiuni
ansafuaitesdmuifun 1550AR wazdSumain euszlevimaivimsuasiiieang
psrmulmiselulusuan uasiiteliuinmsivnisuarivinsuasfuusslenilunsiaundny
Tnefiseiniidoronsiinduiinuememeiliamauasaudilaludsentamsssy 8nvis ndngns
iWiunnswandadindinseninffsnuausisdal iuusssureeiosiu ¥89917 LAzUILTIA LAz
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13. anuduius Aundngnsdunidaseuluanz/naTviduvasaniduy
13.1 nguv/51879%1

nUagaulundngnsiniUagaulagans/n1AIvau/mangnsay

el Y23 nuein
sng3ulunguivanie

205200 m'i?iamﬁmmé’qﬂqmﬁai’mqﬂﬁzmﬁmww 1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes

205201 m'i?iamﬁﬂmﬂé’aﬂqmﬁamﬁmeﬁ@ﬁmmi 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis

205202 mi?iamsmméﬁﬂqmﬁamiﬂ%auamamu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation

208001 nMadgunwingiilenisdeans 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication

776261 AW TAIUSITULALARTUD T 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore

784201 ‘U%’%QnLLasmamLﬁamsﬁwmmmaﬂuﬂmiwﬁ 21 3(3-0-6)
Philosophy and Religion for Self-development in the 21"
Century

sg3vlunguivan

NEUNWDINY Y

205111 nserulosiu 3(3-0-6)
Basic Reading

205121 nadeudeosdu 3(2-2-5)
Basic Writing

205122 NS BUT DN 3(2-2-5)
Paragraph Writing

205131 miﬁmazmmmﬁméfu 3(2-2-5)
Basic Listening and Speaking

205141 hensalnwdinge 3(3-0-6)
English Grammar

205232 NFAUNUINIYIDINGY 3(2-2-5)
English Conversation

NN

206214 AwFudiugiu 1 3(2-2-5)

Basic Chinese |



206215 AFuiiug 2
Basic Chinese |l
206321 maﬂmmm@m‘wﬁuﬁugm 1
Basic Chinese Listening and Speaking |
206315 awRuugIy 3
Basic Chinese Il
206316 ARuig I 4
Basic Chinese IV
206322 maﬂmmm@mm%uﬁugm 2
Basic Chinese Listening and Speaking |l
nguivIn ey
207101 A 1
Japanese |
207102 A 2
Japanese |l
207121 MswAKazA sy 1
Japanese Speaking and Listening |
207122 MswAKazM Ty 2
Japanese Speaking and Listening Il
207201 A 3
Japanese Il
207221 MswAkazA Ty 3
Japanese Speaking and Listening Il
nguivinwing
208111 s lufiguey
Public Speaking
208251 N13OMUTINTA
Critical Reading
208113 Aavsnsueu
The Art of Creative Writing
208114 n1sETUAIL
Summarization
208121 155UN TNV INY
Masterpieces of Thai Literary Works
208252 Yeymnslanwlng

Problems of Thai Language Usage

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

10



NgUAIAEAT

209111

209112 @eoauazszuudssluniw
Sound and Sound System
209113 muazszuuhensal
Word and Grammatical System
209114 FLUUAUNUNY
Meaning System
209115 AWIANERTILAE NITADUNTY
Linguistics and Language Teaching
209116 Mweaniuaznnsioans
Linguistics and Communication
nauABINLANE
218101 e 1
Myanmar |
218102 Ay 2
Myanmar |l
218131 AITAUNUINT NG 1
Myanmar Conversation |
218141 N151UNTINY 1
Myanmar Reading |
218201 ANINUNTIAIALLAZ TAIUTTTN
Social and Cultural Aspects of Myanmar Language
218251 NSWBUNTINN 1
Myanmar Writing |
NEUIPINTW NG
221281 AMYMNIATEAUAU 1
Beginning Korean Language |
221282 ATYUNNATEAUAY 2
Beginning Korean Language I
221331 miﬁmazmiw‘jﬂmmmmﬁ 1
Korean Listening and Speaking |
221332 miﬁmazmmﬁmmmmﬁ 2
Korean Listening and Speaking |l
221381 ATWANMATEAUNAN 1

AWIFNENTHUFIY

Foundations of Linguistics

Intermediate Korean Language |

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-3-5)

3(2-3-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

11



221382 ANUNINATZAUNAN 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language |l

nguAvIn1svie e

224111 gRANMNITINSYiDATiT LA InUINS 3(2-2-5)
Tourism and Hospitality Industry

224121 n¥mensnsvieadien 3(2-2-5)
Tourism Resources

224232 NANATIANITLTINTY 3(2-2-5)
Principles of Hotel Management

224251 msviesfigmunnuaulafive 3(2-2-5)
Special Interest Tourism

224262 arudifosuinaiussianisdy 3(2-2-5)
Introduction to Airline Business

224353 fapumadidoavamsanmeiausss 3(2-2-5)

Cultural Heritage Specialist Guide

ngudrIn1edulailide

229101 AMuBulailiae 1 3(2-2-5)
Indonesian |

229102 A dulailidy 2 3(2-2-5)
Indonesian |l

229201 nsile-Msnanwdulailigy 1 3(2-2-5)
Indonesian Listening and Speaking |

229202 nseunIwuUlailigy 1 3(2-2-5)
Indonesian Reading |

229301 nMsrundulatigy 1 3(2-2-5)
Indonesian Writing |

229302 1197 depniayinussudulatide 3(2-2-5)
Language, Society and Culture of Indonesia

NN NILAUY

778201 ANREAUIY 1 3(2-2-5)
Vietnamese |

778202 ANILAUIY 2 3(2-2-5)
Vietnamese |l

778311 NISEUNUINTHUIIAUY 3(2-2-5)
Vietnamese Conversation

778321 N1581UNHIIYAUIN 3(2-2-5)

Vietnamese Reading

12



778331 NSV UNIYIILAUIL 3(2-2-5)

Vietnamese Writing

778341 My igauanziv-ieadien 3(2-2-5)
Vietnamese for Specific Purpose — Tourism

NHUIY NN UVNT

780101 MENVNT 1 3(2-2-5)
Cambodian |

780102 AMENVNT 2 3(2-2-5)
Cambodian Il

780211 MsHe-NISHANTYIULS 3(2-2-5)
Cambodian Listening and Speaking

780221 NNFOIU-NITVYUN B INVLT 3(2-2-5)
Cambodian Reading and Writing

780311 ATAUNUINIY VNS 3(2-2-5)
Cambodian Conversation

780321 NNSREUAINLTEINTYUVLT 3(2-2-5)
Cambodian Essay Writing

NFUAVINTYIAT2

782111 e 3(2-2-5)
Introduction to Lao

782112 nMwanludinusyaniu 3(2-2-5)

Lao in Daily Life

782113 NMWBLIAUTITNA 3(2-2-5)
Lao Language and Culture

782114 Mwaniiensdeasuas Tausssy 3(2-2-5)
Lao for Communication and Culture

782115 AWIANLANIENN 3(2-2-5)
Lao for Specific Purposes

782116 mman%’uqa 3(2-2-5)
Advanced Lao

nguIYUTVRYMaTAIEUN

784101 Usmgyudeadu 3(3-0-6)
Introduction to Philosophy

784102 USv iz iueen 3(3-0-6)
Eastern Philosophy

784103 USv sz iunn 3(3-0-6)

Western Philosophy



784104 nsldvnna
Reasoning
784105 USvgiumaun
Philosophy and Religion
784106 39ANEANT
Ethics
nguAvINTEIEUY
785101 mwauodu 1
Elementary Spanish |
785102 mwadudedu 2
Elementary Spanish |l
785201 awaUutunas 1
Intermediate Spanish |
785202 Awalutunans 2
Intermediate Spanish |l
785321 AFEUNUIN WA Y
Spanish Conversation
785303 NSIWHUTBIAUA ALY

Spanish Composition

13.2 s1e3vlundngasnilauinisaeulvinuiidnanvniviau
13.2.1 ngudv T Laitfaendn 18

219101

219102

219111

219131

219201

219202

My lSaea 1

French |

MwSea 2

French |l
ﬂ?ié?ﬂ—ﬂ’]iL%SUﬂ?UﬁN%&ﬂLﬁﬁ 1
French Reading and Writing |
miﬁﬂ—mimmmwmgﬁma 1
French Listening and Speaking |
MwlSued 3

French Il

My lSuea 4

French IV

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

“uenn

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

13.2.2 srgulagauina liusnisauy/naivndu Usenaunleivisalui

219101

219102

AMYSILAR 1
French |
MwESaed 2

French I

3(2-2-5)

3(2-2-5)

14
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14. N15UTITIANTST

AyvEeaNvINBUTIUsEasAa Amuslsisedin nwissumadudunilwemdngns feq
vhuilsdevennusilonieveeyiinisussgnein mu i uaaanauzyvemansdaunnug
rwemdngns lusswinsdnihmdngnslasansuieauiuun

dsuduneumadaneiuiiu angvioavivduiisinualiseiv i nSaamdudiu
vilwomdngns fewihmilsdeveeyiiinisinnsioumsaoundsnuzayvemansdadunasiinves
véngns dmsuennsdaoulinulumanlevsveaineids wu sednildsiavemangns
Angewesanuinwaesaea (Lduasia 219000 Tena1sdvesanvnivnniwidSama Aoz
uywemanidudaousinty snfuavinawiineaduenlvieusuioau ddugdu (ug
Jamfaoues  dmiunisusuiiuna Wiluluausedeovuminerde nanfennzuyvemanifie
oudRinsaynmeinfiduvemdngnsfaUmansdadin anuivnntvinsaag

uananialddeiiinanmsdaniadsunisaeulifuifaaneduliiiulunussdoy
URINESY ﬂénﬁaﬂmzﬁLﬁué’ué’qﬁmaq{i%mLﬁu;:I%'Uﬂmawiﬂ%’ﬁiwGim LU ANADU WAZAEDU
Aunaain1szau 1udu
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ANl 2 dayalanizvanangns

1. USugyr AnudAey wazinguisaAvameangns
1.1 YSvgyn
véngasiaUamanstiudin mwlsaea sededainidanudevgmeiuaiviias
faussudiuaa naonauilinuylunisaniinsiey danuaisalunisaiisesdninusln
ANSIINTILFIIN anunsaviuiiifunisivdsunlasazisedinludsaumy Tausssaliedis
AN

1.2 ATNEA

v

i
Hl

a

véngmsAaumanstudin avinanwniaaa novaussiugvesmsgandnuiuas
U%’suzwuaqamﬁ’uﬁqﬁ
Uy : aywernans Tudlvuyedidnlowniuuivesmueadiostsmiuesnsdud uaziidaszain
937
Udisn : Anwaywemans sauassdaamineinsuyuslidaunimuasdnamiieiunimg
aftlyn wazausTINIesT Idfuaiun i laduRludsaniiewannegaduiuaydedy

A aaa st simuiieIfuwLay TaussuHS uaa Wiuinuens
M wifionisdeans nslddeuazinaluladivunzauiiedududoyaioumenuiosldnaon
Fin wazauduiusivyananiisiansssy gwwdatudinifanug fe3esssu Naniimisuniislna
Wiewivunsidsunlaswesnseualan fnwensSouludsauiiiaiausssy vienniamsssy
dlanasifiunuAvesdeny Aaumusssu Adenilugnisusuilunsdunadiesiifinuaives
derulnauazdspulan

vdngmsAaumansindin avivnwidsaes Yseneulumeesdanuiiitudingead
Tugusielud

1. psAmNFuazinwr s Sumaiifissmesonisdeasuazusznauendn lewamn
Sudinlilvinug anuiauaunsasunwiaaa wazdauamsatunsudsiulussdunilan
5]

2. pade S Iansssy aismnuAaluda Taussaielvausaduduni
Tudseufiiaumannnans Sadiedanudilamssuisanaundunyed Wuauemsials amusssu
YosRLazana IAnsTIy 238593 Wuluvesaideuilumsisedinuazadassadsnliiina
GNP L

3. psAauiuasinuglunisfn wasent wazudlulgwiluaniunisalanaglas
vinweatiuayu taun

1. vinwgnsltimeluladivanzaslunisdudu S Aaden wazUszgndliteyals
ognammzaniuszansam iennsdeasuaznisuarsmaug eusslevflunisdnundun i
SasvuazmsAnyreluseiuigey

2. Winwen1susznovendndiieades Tnelidnisinauaivaaiuuszneunisnne
fouduansinun iewauinsUszgndldinuenieniviiienisdeans msléinaluladuas
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gunsallunisieulaedafivssd@niam auisausudiuazegsuduidulussdnsldegiaiu

a4

uonaniudngnssldmuuaunsgrunanisieusliidulununsevuinsgu
Aadisedugandnuiresussimalug nanifeysiauddnldasudius 5 druldun @
ANTTTL AT8FTTU A1uANNS Iurinwenelyyn aurinveauduiussenitayanauazaly
Suiinvou fuiinvzmsiiesgiideiiay nsdeans uagnslimaluladansaune

Fattu wdngnsdaumanstudin arviaiwniaes Jedunuimdrdnlunisadis
ningnsuywvesd hiuyaeai s e 1AsAa 1nansesdin wazinai@ndam wazidu
9a729N0 YY" YIeWWULATYEAY Feau Tausssuvesusemaliiadysuses Aafisuuiu

138U TELNA
1.3 InquszasA

vangnsfaurmanstadio a1vinnwnsues yudndadelidnuaudd dl

- anuinnuanansalunisldnwlSusaienisieans sautanwHTuaaemea

- AANUIINY I5IUAR LazAalTuusssusTama

a a A a o
. Nﬂ?'ﬁii?)ug{,u’]sﬁ'ﬂﬂﬂﬁﬁ]u@EJ'N@

- finwelun1sfndmsedt 35l ednsdivanaunarasnaassd

Ry ° A Aay o« I a
. ANAWENITNINIUNG UIFYNAULLASAITYTIUIIUADIVITN

- AAunFounnaruUANSITH 938555 AseninlunuAWigUNSEAEanS

1
2
3
4
5. anansaltasaumauazimeluladifierannnsiFouslfessilunisusznovendn
6
7
8

- Henuiaruanunsatunsfinwseluseaunasdu

2.unuiRAu/JSuUse

vangnsfauaanstudin @193 HTLAd AugIYYeA1ans UNINe1deuULsAnT 1A

AvuakkunITTRLILaE/v3odsunlatunslssinulundngas nieudienagnsuasdiud

Aanaluil
n1sWaIL/wWasuudas nagns NENFI/AU Y

WAIUNTZUULAZATEUIUATT
Ian1siseunsaeulivuAnd
BNNANBAIRUANAN WAL VDY
UAINYNRY AD LN LAYAL
LSRR LAIATBITIN LAZLNIRTA
Tayn ﬁmﬁy’aﬂmé’ﬂwmzﬁmsﬁm
VDIATUYBYANENS AD LN
I AUAMETIN YWinweTin
deliiafinvasnindsndud
AOINITUDILNAIT I TUTEAULUY
nivesUsene (Demand Based
Competency) haglasuadnslu

1. AR
Hadeiiuguiisudusonisuan
tudinfifinaunin Jmdngasas
wanlglunsimunauninids
WU

- ASINUSTINEIANTE
Knowledge Based Society #1¢
Indntinvesmnulelsliisey

- TRdEnaunsaiaun1Y
NS amauazA Ry Tuandae
ALY FRETEUY e-Learning 39

AOUNAIUIFINITATUAE

1. fonans 4me.2, 3 uay 5 ﬁaugaaﬁ
2. durunsaeuluguves uee.3 uay 4
fiBorionaiiuiienuies

3, Spgazvessiuiursiranside
aoulundngns In15i¥gyIne1nsan
AAFINABNYW/NIATT UIUTILILREN
toeduay 1 ads

| 4. AAREADITNSHNITUNT NN

Anw (930 uAL.4)

5. Sopazveeseivadin Tutorial

6. 1 uAa. 3 AU UAB.5 YNTILIN

7. Sopazvesiandiviiinendnussysu
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R R VRIGEDTRIGR

4

nagns

NANFIY/AU Y

Y] Y a i ca A
@mi']"ﬂ']\ﬁ/]'sjﬂﬂj']l,ﬂmsl/lw LY

I

(Language Center) agiduniiy
GG
v § val al' o

- dalidnisuaniUdsurinuy
lasan1stineusu 1asans@nyg
NULAANNTELNUTUTTUY

a A Y aa &
nsiseunsauiuutdadu
AudnauazildI Iy
FENINRSHULAZ AU
NITUIUNITSEUSNEAnan T
Tidn TiAum wann1s (ngwd))
el un
- nATINTERUNSING Y
WWONT58081T NNAREUAT 1
nieinmeillesiuluaunsu
Tnunheiannmualily
NGNS
- ngInIIINAATINALONTL/
AAsguIuTsensluseIvane
287419y 1 A

= .

- UsguU Co-operative

Education

2. WAIUINTEUIUNSEUTAY
vdngmsgaunlagsssad
Jaudindauanunsalunis
UszgnAlasysannisaug
laesau anlglunisufimau
AT g

- Jalvinisusulsmanansiug
Problem Based
Learning/Topic Based
Learning 1 Content Based
Learning

- alidnsugsussuunsisey
AMYIAUTENADEN99T LY
NI LRIRIER R
waluladdeasfiannsaiFous

U3yaye3 (6 ihefin)

8. SpuazvaIlAniiaaunN ¥IdInNguAse

WSNEIUINLME NN T N AVEE
AU

9. $ovazvasidnfiaoumalulad
ANSAUMARS IS NENUA NN AT
UUNINY1GYNINUA

10. $ovazvvosadfinfidaurty/
Usznauedndaseneluy 1
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nagns

lamenuLpInanaALIaN

- dnMAEsTU Tutorial Tu
FIWIVINNY) Wardn15InNITIAL
Usgandnmuazusednsua

- lildnyIIneninussyau
USyay193nnau

- Tenasduarianlainanssy
AU

- AMNNSEANSUTEEUNANTS
ApuMBaroTYUY PDCA (Plan,
Do, Check, Act) L‘WIQU%U‘U‘;G
Uszansnimnisaeulnenuleg

3. WaszuunsUTsIduNg
nsAnu Y Taseiuln
AT VOIUUTA
(Competency Based
Assessment) 1y

- daldszuuinamuaiuisaly
nslgn1wdinguiazmalulad
ns&eans
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NI 3 FTUUNITIANSANEY NSANTUNTT uazlaseaisvawmdngns

1. STUUAISANNISANEN
1.1 szuu wina e 1 Insdnwudseandu 2 anemsAnwund 1 anansnwunii
syegalitesnin 15 dUai
1.2 M3dansAnwiningaiau
Taid]
1.3 nMsiiigutfgruaeialuszuuninim
1aid]

2. MIAuN1INangnS
2.1 9 - 1At uN1sANIUNSI38UNNTHOU
TuIUNS-ANS 1381 08.00 - 17.00 U,
AMANSANWIAY  LADUEINIAL - LHBUTUINAL
AANTANEIUATY RBUNNTIAY - LADUNEBAIAL
2.2 AuanUAvRgidAne
o & = ) W = o = a |
2.2.1 dusanmsAnwlimnindseudnwneutatsasaiy wselivuwin uay
= PR a = a 1 v A A a ad &
2.2.2 flavnwanysainssnnmeuardnla Lidulsefinsdeseuswselinuiaunin Wu
guasIARaNISANY
2.2.3 finuantRdumununinerdefimvun auusenia “lotaduumnIng deuLsas
1 v = U a = ”
1Y NISANYITEAUUIYEYINT N.A. 2559
2.3 Jgynnvaslidausnidn

2.3.1 Ganfiasinndrdnuluvdngns  drunildlildBeuluaefad-rsunadenals
fugunedSamafiuandietu vilfldannsadanisSeunisaeuiiuiuifediiiugiunviliaaa
ualluseivdssudnwinaulaty viliussautgmlunisdnnisiseunisaou

2.4 nagnslunissfiunsitauiledgymn / desrinvasiindnunlute 2.3

2.4.1 anvinnuiddaea dalasinswieunnamdesliiuiandliitug
NSamanoudaniansing uaglasinisasudemasuTinueA s SAd senianAnsAne

2.4.2 $nszuue1anstfivinuuagsruunsindedeansiuddntinumanietisdanuiie

Usgpnduiusidnfinaupaununing uazdutosmnslnidaudsdymeneg
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sulfidnen Iuuidn/AnsAne
2561 2562 2563 2564 2565
ST 1 40 40 40 40 40
7 2 i 40 40 40 40
TR i : 40 40 40
9 4 i i i 40 40
Srunuidnvaun 40 80 120 160 160
Sruudidnfiannines - - - 40 40
gu3an1sAnen
2.6 SUUSTUIUATULAL
2.6.1 uUszUNUSI85U (Wd2e: UN)
o o Uszantsuuszanu
1UasIuAIEIL 2561 2562 2563 2564 2565
ANSSSULHENNNSAN®EN 620,400 1,240,800 1,861,200 2,481,600 2,481,600
345U 620,400 1,240,800 1,861,200 2,481,600 2,481,600
2.6.2 Useu10un19318318 (M8 un)
Ysuuszana
e 2561 2562 2563 2564 2565
1. quymaIng 116,940 116,940 116,940 116,940 116,940
2. JUALHUNIT
2.1 ANBULIY 537,600 537,600 537,600 537,600 537,600
2.2 Alaeg 387,200 489,600 592,000 724,400 724,400
2.3 m’?ﬁﬂ 29,000 29,000 29,000 29,000 29,000
2.4 L'Eu'egmmgu 105,000 175,000 245,000 340,000 340,000
(IAssn15/Aanssu)

naewme *AldIneyaanslilasiutiuseuresennsdussdn

2.6.3 Uszanaunisanlddngsenilunisudndmudin Wuiku 34,778 un deau fadl

(Lidusiusudssanausuaunlasunisatuayuainizuia)




2.7 STUUNISANE

LuUTuEey

wuumslnanudedsiusidundn

wuunslnasudeuns nmuazideadundn
wuundlnamedidnnsefindidudendn (E-learning)
wuunalnanisdumesidin

Jue (CT21) A

2.8 Msiieulaunienn 578397 wazn1samziisuEeuduurIngas

DN

a
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Wulumudsenia “TaUesfiuumine dsulsals 11628 nsaneszaulIyyIng w.e.

2559” (A1ANUIN N)

3. nangATHaraIITIRaeu
3.1 wangns
3.1.1 SRR TIURFBANENGAT 142 NUILAA

3.1.2 laseadnenangns lassadadngns wlalumneiviiigenadesiuiidvualilu

NAUIINATIIUMENGATVRINTENTANYITANT el

. TAseas1avangns
- LNEUN AT, o Y
NUINIY Usuusge
N.A. 2558 '
W.A. 2561

1. waaddneialy Laitlounan 30 30

1.1 Jw10sAY 30

1.2 Amvsavliduniieia 1

2. AUV UNANZ laideuni 72 106

2.1 gIVaANIY -

2.1.1 A nanzUseu -
2.1.2 Aanziaen -

2.2 30N - 67
2.2.1 3 nenUeAy - 46
2.2.2 3w neniaen - 21

2.3 Ingrdnusszaulianng - 6

2.4 gvnadnw/Ananu/Mneusunsernaulusielssina - 6

2.5 39 - 18

3. NUANIYLADNLET luidesnin 6 6

IMUUNULANTINNADANANEAT Laitlounin 120 142




3.1.3 g lundngns
13V UMIAF)

1. BUINIVIARNWINILY laidaenin 37U 30 wdenn
AvualidanFeununguiviaesialuil

1. N§uYINEN Laitfaundn U 12 daenn

001201 inwzarelng 3(2-2-5)
Thai Language Skills

001211 AwSInguitugIy 3(2-2-5)
Fundamental English

001212 ANIDING WAL 3(2-2-5)
Developmental English

001213 AYIBINUTIVING 3(2-2-5)
English for Academic Purposes

2. nguAvuyweans Lidesnda U 6 WEAn

Tnedonansedvdeioluil

001221 ansaunAmansiionsAnwdua 3(2-2-5)
Information Science for Study and Research

001222 N9 AIAULASINUTIT 3(2-2-5)
Language, Society and Culture

001224 Aauglutinusedniu 3(2-2-5)
Arts in Daily Life

001225 AL dudiuivestin 3(2-2-5)
Life Privacy

001226 WFInlugARIva 3(2-2-5)
Ways of Living in the Digital Age

001227 AUAID AN 3(2-2-5)
Music Studies in Thai Culture

001228 ANLFUAUIUBALTN 3(2-2-5)
Happiness with Hobbies

001229 $9neLed L%’ﬂf\w:i?ﬁu FAnfifiannumuny 3(2-2-5)
Know Yourself, Understand Others, Meaningful Life

001241 punIREIuanuTInUszaiu 3(2-2-5)
Western Music in Daily Life

001242 NNIAALINETI9ATIALAZUINNT T 3(2-2-5)

Creative Thinking and Innovation



TagLaanansigIvnssalul

001231

001232

001233

001234

001235

001236

001237

3. nguAndepuaans laidaendn W 6 wiEin
U Tindiodtnedisdudinusesiiu 3(2-2-5)
Philosophy of Life for Sufficient Living
ﬂgwmaﬁugwmﬁa@mmw%ﬁm 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
Inefiuuszraulan 3(2-2-5)
Thai State and the World Community
msaﬁsiml,azﬂ”ﬁﬂigfmﬁaﬂﬁu 3(2-2-5)
Civilization and Local Wisdom
N154dl09 LATHENY wazdiny 3(2-2-5)
Politics, Economy and Society
N159ANIINIALEUTIN 3(2-2-5)
Living Management
NNwzTI6 3(2-2-5)
Life Skills
M3siviude 3(2-2-5)

001238

001239

001251

001252

001253

Media Literacy

Amgghiiuausn 3(2-2-5)
Leadership and Compassion
walnnguuaznsvhauiuiiy 3(2-2-5)
Group Dynamics and Teamwork

ULIAITANE 3(2-2-5)
Naresuan Studies

maduguszneunis 3(2-2-5)

Entrepreneurship

4. nguAvInermansuazasinaans liteendt 31w 6 wildehn
lngidenansieIvInssalull

001271

001272

001273

001274

001275

uyudiuAundes 3(2-2-5)
Man and the Environment
ﬂauﬁama%miaumm%’juﬁugm 3(2-2-5)
Introduction to Computer Information Science
AMnAIERILAZ AR UTINUTZTITU 3(2-2-5)
Mathematics and Statistics in Everyday Life
gazasAdluTInUIza iU 3(2-2-5)
Drugs and Chemicals in Daily Life

DILAZINT 6 3(2-2-5)
Food and Life Style
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001276 nasunazimalulaglnds 3(2-2-5)
Energy and Technology around Us
001277 WoANTTUNY W 3(2-2-5)
Human Behavior
001278 FINUATAUNIN 3(2-2-5)
Life and Health
001279 W AEnsluTInUszaniu 3(2-2-5)
Science in Everyday Life
5. ngudvwatundis  Ueduldduniiein dwau 1 wddefia
001281 AWILaZN1388NANEINTY 1(0-2-1)
Sports and Exercises
2. BNINIVUINIY Tidfaenan U 106 WUwA
2.1 S99 ANE Tidfaenan MU 9 waenn
2.1.1 A nanIzUIAY U 3 wUwha
UdnndngnsAaUmansindin anaivSaag fosFnuiveme iy
seluil
205200 mMsdemsmwdinguiiolnguszasdiame  1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes
205201 NM3AEINSINguNoN1TIATIZIAININNT1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
205202 ﬂ’]ié@ﬂ’ﬁﬂ’]‘l&ﬂé’ﬂﬂquﬁaﬂ’]iﬁ’]Lauaﬂ\lm’lu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
2.1.2 v nawziden  Lidesndn U 6 UUWAA

lngidoniseusedznanngusialuil

208001

776261

784201

2.2 519739780

mMsdeunsineiienisdeans 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication

AW TAIUSITULATARTUD T 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore
Usraywaemauniionsimuinuesdly 3(3-0-6)
ANISTET 21

Philosophy and Religion for

Self-development in the 21" Century

liioundn UL 67 wUIAA

2.2.1 Aynanveau  hidawndn AU 46 WUWNA
JAnADIANYIVIVIAUTINIY 16 397 52U 46 nUedn fase Ul

219101

AMwlSaaa 1 3(2-2-5)

French |



219102 MwlSaed 2 3(2-2-5)
French |l

219111 38U Teun S 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing |

219131 miﬁq-mmmmmﬁqma 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |

219132 maﬂq—ﬂ’]iwﬁmwm%’qma 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking II

219151 MerSuaaiuas 3(3-0-6)
French Songs

219201 MwSuea 3 3(2-2-5)
French Il

219202 MwSaed 4 3(2-2-5)
French IV

219211 M381U-NSTEUN S 2 3(2-2-5)
French Reading and Writing |l

219231 AFAUNUILAZNITDAUTIE 1 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |

219251 ansusTTUASLAE 1 3(3-0-6)
French Civilization |

219261 FnmansnwnSaead 3(2-2-5)
French Phonetics

219301 MwlSaea 5 3(2-2-5)
French V

219302 ANSIAE 6 3(2-2-5)
French VI

219321 M3 TeusIBnuN IS IAd 3(2-2-5)
French Report Writing

219331 AFAUNUILAZNNTEAYTIY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |l

2.2.2 ¥ uanLaen Lideandn U 21 wuwhn

Handesfnynividenlitssnii 21 mhein Mnnguseivelul

219322

219323

219341

MaTeunrnaatugs 3(2-2-5)
Advanced French Writing
Msdeuddrnsnensuad 3(2-2-5)
French for Academic Writing

5sauninSuaa ey 3(3-0-6)

Introduction to French Literature

26



219342

219351

219352

219353

219354

219361

219362

219371

219372

219373

219374

219381

219382

219411

219441

219442

219443

219451

219452

T IR o ROt 3(3-0-6)
French Literary Appreciation

9155 TIUNSAE 2 3(3-0-6)
French Civilization Il

NS aatagy 3(3-0-6)
France Today

UssmnaugldnuinTaaa 3(3-0-6)

Francophone Countries

My Suaaf TSI TUA UM 3(3-0-6)
French for Gastronomy

awmansiSuaadodu 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
MesgianuinekasUsglennwilSuea  3(2-2-5)
French Semantics and Syntactic Analysis
S IFER U SeTien 1 3(2-2-5)
French for Tourism |

M Suaadunsieadien 2 3(2-2-5)
French for Tourism I

mMwmlSaaaiionislsausy 3(2-2-5)
French for Hotel

ﬂwm%"ammﬁaﬂmamyﬂﬁ 3(2-2-5)
French for Secretarial Work
nsudanweSamadesdi 3(2-2-5)
Introduction to French Translation

msudanSaea - lne 3(2-2-5)
French-Thai Translation
nserurudeuildlvassaninsuaa 3(2-2-5)
Reading of Non-Literary French Texts
aﬁimﬂiﬁm%’ﬂLﬂaLLasﬂuﬁwé’amqﬂﬁym 3(3-0-6)
French Literature and Intellectual Background
1530UN59UHSIAaRRAST 1 3(3-0-6)
Selected French Literary Works |
1930UNTIUHS AR RAST 2 3(3-0-6)
Selected French Literary Works I

mMwrSuaaiude 3(3-0-6)
French Press

MwrlSaaatunmeuns 3(3-0-6)

French Cinema
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219471 AwlaAadugsia 3(2-2-5)
French for Business

219472 maaaummﬂ%’qLﬁﬁiugmzmm&hqﬂmm 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language

219473 mmcl%"amaﬁm%’uqmmmmLLW%’uLLas 3(3-0-6)
P30t
French for Fashion and Cosmetics Industries

219474 A lFumadmiugaamnsIINTUINg 3(3-0-6)
AUFUNN
French for Health Services

219481 nsudalne-ssaee 3(2-2-5)

Thai-French Translation
2.3 FnenlinussEauUsyyns
219391 WeInusTEAUUSY 93 1
Undergraduate Thesis |
219491 W AnuUsTEAUUIYYING 2
Undergraduate Thesis |l

AU 6 WU2AA
3(2-2-5)

3(2-2-5)

28

2.4 annadnw/Hnau/Mnausunseiinaulusieusemd 31U 6 wUlena

219496 NMSENIU 6 iawin
Professional Training
219497 anfafinw 6 iauin
Co-operative Education
219498 nsEnausurseRnulunIsUsEINe 6 iaene
Academic or Professional Training
2.5 391In Tsidaanin 18 wuaein

TanavangasAaumansUadin a1wnivn 1w lsaed idenseunguiviivlides
N1 18 mhefn lngideniewainnguivsieluilifisanguiien

NENIPINTWIDINGY

205111

205121

205122

205131

205141

nsenuosdu 3(3-0-6)
Basic Reading

nsBeudosdu 3(2-2-5)
Basic Writing

UEREPRRY Y 3(2-2-5)

Paragraph Writing

m&ﬁumzmawﬂmﬁaﬂé}’u 3(2-2-5)
Basic Listening and Speaking

hensalnwdinge 3(3-0-6)

English Grammar



205232

NEUIYIN1EIU
206214

206215
206321
206315
206316
206322

nguivawauy
207101

207102
207121
207122
207201
207221

nguIvInwlng
208111

208251
208113

208114

NSAUNUINIYIDINGY

English Conversation

ARuig Y 1

Basic Chinese |
AFuilug 2

Basic Chinese |l
miﬁﬂ—miwjﬂmwﬁuﬁugm 1

Basic Chinese Listening and Speaking |

= =]
AWIIUNUFIY 3
Basic Chinese Il
o &
AMWIIUNUFIU 4
Basic Chinese IV
N5ia-MIRANIIUTUgIU 2

Basic Chinese Listening and Speaking |l

A 1

Japanese |

A 2

Japanese ||
MswAKazMTTlsaIdUY 1
Japanese Speaking and Listening |
ManAKazMTTlaNu 2
Japanese Speaking and Listening Il
A 3

Japanese Il

MswAkazA Ty 3

Japanese Speaking and Listening lll

s lufiguey

Public Speaking
NN9IUTITA]

Critical Reading
AalgnsiTau

The Art of Creative Writing
nsETUAIL

Summarization

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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208121
208252

NGUNIIANENS
209111

209112
209113
209114
209115
209116

nguIvINAnE
218101

218102
218131
218141
218201
218251

NENIVIN NG
221281

221282

221381

15unTTUENURlNY

Masterpieces of Thai Literary Works

Yaymnslanwlng

Problems of Thai Language Usage

AAARS LY

Foundations of Linguistics
@eosuazszuudsslunie
Sound and Sound System
muazszuuhensal

Word and Grammatical System
FTUUAURUNEY

Meaning System
ATHIPNENSUAZNITADUNIY)
Linguistics and Language Teaching
Mwenaniuaznnsioans

Linguistics and Communication

e 1

Myanmar |

Al 2

Myanmar |l
ATEUNUINIY NG 1
Myanmar Conversation |
N151UNTINY 1
Myanmar Reading |

AW INLTIFIAULAL IRIUTTTU

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-3-5)

3(2-3-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Social and Cultural Aspects of Myanmar Language

ANFVYUNIWINGT 1
Myanmar Writing |

AWUNMAATEAUAY 1
Beginning Korean Language |
AMWUAARTLAUAUY 2
Beginning Korean Language ||
AMWWNNATTAUNAIT 1

Intermediate Korean Language |

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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221331
221382
221332

NEUAIYINTTIB LY
224111

224121
224232
224251
224262

224353

maWQLLazﬂ’liWﬁmmm’mﬁ 1
Korean Listening and Speaking |
ATYMNINATEAUNAN 2
Intermediate Korean Language |l
miW\‘lLLaSﬂ’]iwj@ﬂ’W’]Lﬂ’mﬁ 2

Korean Listening and Speaking |l

gAEVINTINNYiB A InUINS
Tourism and Hospitality Industry
nSnensnsvioaiien

Tourism Resources
NANAITIANITLIANTL

Principles of Hotel Management
nsviesfisanuanyaulafivy
Special Interest Tourism
arudifosuiaiussianisdy
Introduction to Airline Business
faeumafideavamsannisiaus s
Cultural Heritage Specialist Guide

nguvINwBulailide

229101
229102
229201
229202
229301
229302

NEUAIPINWNITAUN
778201

778202

Mwdulatide 1
Indonesian |

a a A
Mudulatge 2
Indonesian |
nsile-MsnanIwBulailigy 1

Indonesian Listening and Speaking |

A1581UNENDULATLTY 1
Indonesian Reading |

a a a a
ASLUNYIDULATILTE 1
Indonesian Writing |
AW daRukaEInussIUdUlnde

Language, Society and Culture of Indonesia

MEYAU 1
Vietnamese |
MEIYAUN 2

Vietnamese ||

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



778311
778321
778331
778341

NHUAVINTY VNS
780101

780102
780211
780221
780311
780321

NFUAVINTYIAT0
782111

782112
782113
782114
782115

782116

ﬂ?iﬁﬂ%ﬂ?ﬂ?‘l&f’]ﬁﬁlﬂﬂ’m
Vietnamese Conversation
NNFOIUNIV YA
Vietnamese Reading
NMSTEUNTWIIYAUN
Vietnamese Writing
mmﬁammuLawwﬁa—ﬁauﬁ'm

Vietnamese for Specific Purpose — Tourism

ANWYVUT 1

Cambodian |

AYNVNT 2

Cambodian |l
miﬂa—miwj@mmwm
Cambodian Listening and Speaking
N5 TU-NITVYUNIYNULT
Cambodian Reading and Writing
ANTAUNUINIY VNS

Cambodian Conversation
NISVYUAMILTEIN TNV T
Cambodian Essay Writing

ey

Introduction to Lao
AMwantutinuszaniu

Lao in Daily Life

AELAZ TAUTTIUAN

Lao Language and Culture
ﬂ’ﬁ‘fﬁﬁ’]’)Lﬁ@ﬂ’ﬁ%@ﬂ’]iLLﬁ%’?@NUS‘iiﬂJ
Lao for Communication and Culture
ATYIATIIRNIENI

Lao for Specific Purposes
ﬂ’]‘lﬁ#’]@’]’)%ﬂ%ﬂ

Advanced Lao

nguAvIUTVRYMaTAEUN

784101

UsagynUonu
Introduction to Philosophy

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)
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784102 UFvgynziuean 3(3-0-6)
Eastern Philosophy

784103 USv sz iunn 3(3-0-6)
Western Philosophy

784104 nsldmama 3(3-0-6)
Reasoning

784105 USvgiumaun 3(3-0-6)
Philosophy and Religion

784106 93UAEARNT 3(3-0-6)
Ethics

nguYINEEUY

785101 mwaudedu 1 3(2-2-5)
Elementary Spanish |

785102 pwauody 2 3(2-2-5)
Elementary Spanish |l

785201 mwaudunans 1 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |

785202 mwautunans 2 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |l

785321 ANSAUNUIN B UY 3(2-2-5)
Spanish Conversation

785303 NSIWHUTBIAUA ALY 3(2-2-5)

Spanish Composition

3. NUINIVWAONLET  hUBENT 6 NUAA
Jandenseusiednmlaaauluurineduusasvseantudunluladusiedan

Anwvluidusnuiulidesnin 6 niiedn

33

° v aa o [ a o a 3 A = & @ a
dwsulianAnunangnsanvivdue) Mlszasiazidenseuniyiniumaduivin

Y = Ly LA a &
foaseupdetey 18 ilein 3nTedvmelull

219101

219102

219111

219131

AWSAE 1 3(2-2-5)
French |
TS 2 3(2-2-5)
French |l
MIEMU-MAToUN S AE 1 3(2-2-5)

French Reading and Writing |
MIN-MITNANBINTUAE 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |



219201 AMEWSAE 3
French Il

219202 AMeSaea 4
French IV

3.1.4 AMUNNIYVDUAVIHAIV
vuandnAnymaly
1. lavasfIusn
001
2. @vaEnUiIva
2.1 wusiadiusn (nansew)
2.2 lavsiasilaes (ndnau)
- NANIVINIYN
18y 0
@Y 1
- NAIVIMYBYAENS
Y 2
- N AumEns
Y 3
- NFIYTINe AN
@y 7
- NRUIYINAIWNTY
8y 8
2.3 Wasvidanying (manvivae)

PUBD

=
PN
UL
Jsznaume
=
PN
YU
Jsznaume
=
PN
Usznaunie
=
PN
Jsznaume
YU
Jsznaume
NUIYDY
UL

SHHIYINUAIVIIYIVDIAULAYBEAEAS

1. L@ INFILIN
205
206
207
208
218
219
221
224
229
776
778

NN
NN
EYaIAN
PUNLN
PUNLN
VTN
FMRAK
FMRAK
VTN
NN
EURAK

MIIAIVIAENYINLU

3(2-2-5)

3(2-2-5)

AnAnwily U w2555
mnanylusegdnAnwnaly

Aty
AYIBINOY

TV UNY BUAENS

a ¥ U [
SIAVIUFIAUAERS
S1HYINNUINY NGNS

SIHTVINTUNATUNITY
aunsulungusIeIn

NYIDING Y
NNITY
Ay
Jn1wlng

AV INUANE, ATYINUN
A S L
APINWUNING
Ansvieaiien
I wdula gy
AV PRYUINED
NN IIYAUY
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780
782
784
785

2. AVAUAINRS
2.1 \@Inansey
2.2 W@InRanau

O 00 N O U A W N — O

2.3 L@UNANNUIY

WA
N0
VIR
VIR

=
UL
PUBD
=
UL
=
UL
UL
=
PB4
=
PB4
YU
=
PB4
=
PB4
UL
=
MU

=
NUYON

ANYNINT
NANIVINWIAT7
nNANITIUIRY WAL AIEU
ANYIEUY

S Unaoy

vandvn saseluil
ﬁﬁgﬁu

N1997U

NI

nsils - yn

155UATTY
FIAULATINUTITIN
AR
Ao TN

nTHkUa
AsHnausuvsernauly
A9USEINA/ @nnafne/
AneinusseRuUTaae/ou 1
1AV
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3.1.5 uNun13An
nangasAaumansiaidin  anvdnnwidiuma  dvuelvddan@nudzeeg Tuudas
MAMsAnsuazsaztul deieluil

001211

001XXX

001XXX
219101

219131

219151

001201

001212

001XXX
001281

219102

219111

219132

U7 1
ANANSANEIAY
ASInguitugIy 3(2-2-5)
Fundamental English
WA ANy nAIvILYLEAERS 3(2-2-5)
vananAnwll nguivinenmansuazadamans 3(2-2-5)
WS AE 1 3(2-2-5)
French |
miﬂa—mimmwm%’mm 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
M SuAaTumas 3(3-0-6)
French Songs
393 18 wuuna
ST 1
aan1sAnwIUane

inwgawlng 3(2-2-5)
Thai Language Skills
ANIDING WAL 3(2-2-5)
Developmental English
vineAnAnwily nauiudsnumans 3(2-2-5)
Auaznisesnmainie (Uerulddunuiein) 1(0-2-1)

Sports and Exercises (Non-Credit)

e Sauea 2 3(2-2-5)
French Il
N1591U-NSBUN WIS LFd 1 3(2-2-5)

French Reading and Writing |
miﬁq-mm@mwm%ﬁma 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking Il

374 18 wienn
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001XXX
001XXX

205200

219201

219211

219231

XXXXXX

XXXXXX

001213

001XXX

XXXXKX

219202

219251

219261

XXXXKXX

Judn 2
A1ANSANYIAY

mnaInAnwmily nquindauaans

37

3(2-2-5)

mnmInAnwill nquivinermansuazadinenans 3(2-2-5)

nsdeasN ISINguieingUszasAianie

Communicative English for Specific Purposes

S 3
French Il
ﬂ’l'iE]'”lu—ﬂ’ﬁL%EMﬂ”l‘lﬁ'lN%’ﬂLﬂﬁ 2
French Reading and Writing |l
AFAUNUILAZNITRAUTIY 1
Conversation and Discussion |
N
Minor Course
I deNLEs
Free Elective

EIPEY

JudNn 2
AMANsAnyIUane

AYIBINUTIVING
English for Academic Purposes
vineAnAnwily nauivuyvemans
JuaNIZLEN
AeelSaed 4
French IV
9155 TIUN S 1
French Civilization |
Fnmans e S
French Phonetics
7N
Minor Course
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7 3
ANANITANEIAY
ma?%amﬁﬂmwé’qﬂqmﬁamﬁmeﬁ@ﬁmmi 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
I UaNIzEeN 3(3-0-6)
MerSuad 5 3(2-2-5)
French V
M3 TeusBnun NS LAa 3(2-2-5)
French Report Writing
AIEUNUILAZNITIAUTIY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |l
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
PLAIRY 3(X-X-X)
Minor Course
AN 3(X-X-X)
Minor Course
594 21 wiena
U9 3
aamsane1Uane

mi?iamimmé'aﬂqmﬁamiﬁ%auamamu 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
ANSIAE 6 3(2-2-5)
French VI
WeInusTEAUUSYe3 1 3(2-2-5)
Undergraduate Thesis |
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
I BALEDN 3(X-X-X)
Elective Major
AN 3(X-X-X)
Minor Course
AN 3(X-X-X)

Minor Course
FIobl 19 28nn
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219XXX

219XXX

219XXX

219XXX

XXXXXX

219496

7199
219497

7199
219498

Judn 4
AANISANYIAY

W ANUSTEAUUI YIRS 2
Undergraduate Thesis |I
ELALRISER

Elective Major
eniden

Elective Major
eniden

Elective Major
ELALRISER

Elective Major

I naNES

Free Elective
JuUUIN 4
A1ANsAnyIUane

ANSHNITU

Professional Training

ANNAANEN

Co-operative Education

EREY

NSHNBUTUNIBRNUlUsNaUTENA
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3(X-X-X)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

3(X-X-X)

18 WUNA

6 NUIBNR

6 NUIBNR

6 NUIBNR

International Academic or Professional Training

EIEEY

6 WUIWNA
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3.1.6 A1B5UETIEIUN

001201 inwenrelng 3(2-2-5)

Thai Language Skills

audfyuardnuuzveantvilngluuundeaulng uaglugiuginiesiionns
doans L'%UuﬁﬂiﬁmmmiﬂssLﬂwaismﬂiimimaﬁaaEiﬁdﬂ‘iﬂﬂﬁumwmﬂMmEJ Weuszinndodsiiud
uazdediinnsednd Ugnilsdnideninuinnisenu susEndinuensiiegiinsalidoniiie
flnnsanquAndnssuiad uarlaionzedisbequavidemnuieitosivdinlne denslanly
UUNAN9Y (1AsEgAe Msilles an1insalingg) asugluiumsiauvinwenisldniwive Inewiu
Winwynse ka1 sdeududAmy

The importance and characteristics of Thai language in Thai society as a
meaning making tool. Learning about various kinds of modern media, including newspapers
and electronic media. Cultivating reading habits and practicing analyzing and criticizing
literary values, especially relations and values in Thai and global societies in various
contexts (economics and politics in different situations) along with developing Thai language

skills, especially reading and writing.

001211 AwSenguugIy 3(2-2-5)
Fundamental English
LTl wSnguitug Msna Mse1u wazhensalifiennsieanslu
vsuneee Tunswssusmdmsudsaulan
Development of basic English listening, speaking, reading skills and grammar

for communication in various contexts in preparation for a global society.

001212 AYIDINGUNAIUN 3(2-2-5)

Developmental English

ﬂ?ﬁlﬂiUﬂ’J’]ﬂJiﬂ’Nﬂ’MﬂTﬁﬂa\‘iﬂﬂ‘t} %Qﬂ’]ﬂ?iﬂﬂﬁﬂﬂﬂ%ﬂ‘t}vﬂ’mmﬂﬂ 1‘14?161’355‘1‘3}‘1/1 21
bbe1 e ﬂ’ﬁWG&JUﬂMﬂWUﬂ’]i‘WQ AIUA n1591U LLﬁuvL'JEJ'mim LWEJIML‘?J’WIR]LL@ ﬁ?ll’]iﬂﬂ@ﬁ’]i%@llaﬂ
Lmaiwmiaﬂﬂ%iumwwmmsuammmnmu

Gain knowledge of the English language, cultivate 21st century skills and
develop in the areas of listening, speaking, reading and grammar in order to understand and

communicate real-world information used in different relevant context.
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001213 AMYIDINGWTIIVING 3(2-2-5)
English for Academic Purposes
NINAUINBENIHIBINGUIABLLIUTINYZNITONU NTWHUNU KAZNISANIAUAT

Wnsiunsesensd s udsaalan
The development of English skills with an emphasis on academic reading,

writing and researching in preparation for a global society.

001221 asaumAransiansAnuduad 3(2-2-5)

Information Science for Study and Research

AINURNIEY AUAIAYVDIANTAUNA UTLLANVDILNAIAITAUNA NITLTIDILNES
asaumaiieg nmsliinaluladansaumauaznisdeans msivinfudeuazansauna msdanis
A nsidien Msdansedt wazmsthiaueasauma aasnaunsiasuaislitSouiianadin
wazfiddelunslimeannug fanuviu eanu Fednduavndygseuruiy

The meaning and importance of information; types of information sources;
access to different sources of information; application of information technology and
communication; media and information literacy; knowledge management; selection,
synthesis, and presentation of information as well as creating positive attitudes and a sense

of inquiry in students; diligence; patience; honesty; and gratitude to the country.

001222 AYT AIAULAZIRIUSTTH 3(2-2-5)
Language, Society and Culture

I [

mmﬁﬂ"’ﬂﬂﬁmﬁ’umm LaEAUFUNUS TEWINNITTlRodIALLaETRIUGTIY
firsanlanvieivnadeuuas Saussaufiagiioudiuniwn sanwmanmwdydneal lnssadimig
FenuuazTausssuluanuvunglndiifadunsuway  n1suusdsunaznisidniwilulaniy
NIUUAY

The relationship between language and society as well as language and
culture in terms of the ways in which language reflects society and culture. The study
includes verbal and symbolic communication, new meanings of social and cultural

structure, changes of language and usages in borderless world.
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001224 Aaugludinuszaniu 3(2-2-5)

Arts in Daily Life

ﬁugmmmi Lsﬂ’ﬂﬂu@mé’ﬂwmzﬁaqéfu ANUMINY,AUALAY AUUANATY s
ANUENTUSTEVINNY vasRaUnssuUssane1e laun 3nsfad, Ussanddad, simudad, landad,
Tanvirudal uay Aavurdealislvl Tngrunsiivszaunsalmsaundsnin waznisvaaesu iRy
Fuftugruvesiaunssussameingg tomsiaun enud Wila wasnsugnilesatisunsqunios 7
annsntandszendld Whdudsslond lunssndudinusesiu wasduiussuuiunsieg sl
sefuviBsiunarannale

Art fundamentals and understanding in the basic features, meaning, value,
differences and the relationship between the various categories of works of art, including
fine art, applied art, visual art, audio art, audiovisual art, and new media art through the
artistic experience and basic practice on various types of art for developing knowledge,
understanding and indoctrinating aesthetic judgment that can be applied in daily life,

harmonized with the social context in both the global and local levels.

001225 AMuudIuf1v99YIn 3(2-2-5)
Life Privacy

[

USveyasAnuinugIuniaiuaududiuds vandvsuysesu nguuneniewiu
anududiui amnududiusadudeya duguam suiiegendouaziananiu dumalulad
ansaune msivineansanududing anududiumludiaszdi

Philosophy and basic knowledge of privacy. Human rights, privacy law.
Privacy regarding private information, health, residence, and information technology.
Protection of privacy, privacy in daily life.

001226 0YInlugAfINa 3(2-2-5)

Ways of Living in the Digital Age

Wainwgamamslunsldde nsldgunsainesfinnes uazqunsaldeans
Usetnneneg n1sduAy e Ussiliuan @vguazn1saineassn aseniniteasessiuuazadny
%’Uﬁmjawaqmwiaﬁqﬂumﬂwqaﬂsiumsﬁamﬁ

Development of skills in media usage, various computer equipment
utilization, inquiries, analysis, measurement, rights and creation, including ethical awareness

and individual responsibility to the society in communication behaviors.
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001227 AUNIID INBANEYI 3(2-2-5)
Music Studies in Thai Culture

SnunsiariaumsvesnusiUssanene Tiain sautaununmii aueid
gurssnmuaraudAysodinunas nusssy

Uniqueness and development of various genres of music in Thai Culture,
including their roles and functions, aesthetic values, and significance to Thai society and

Thai culture.

001228 AANEUAUUBALIN 3(2-2-5)
Happiness with Hobbies
LIARAILEY BsAUsEnaUiugIuteInIsadtauauluntsidudin nnsha
pg9aieassd MsadsassAnanunnueRsniledua e auluTinuasdny
Concept of happiness, basic elements of happiness in life, creative thinking,

creation of works from hobbies to promote life and social happiness.

001229 Hndes hlagdu FIndiliannuvang 3(2-2-5)

Know Yourself, Understand Others, Meaningful Life

af n3eEnATemUIIUALLEY AaAIAImINgluNslETin n1s3anTuiledBueeis
Ande maguanisuaiauiAnvesay madrlaanuiAniindnvedu mamilsisuundiudse
riswgiafmusITLardsnden Mslidinuasvinusmiugduetaiisasse

Mindfulness; self-reflection; meaning of life; deep listening; handling
emotions; empathy and consideration of the social, economic, cultural, and environmental

context; living and working constructively with others.

001231 USurTaaieiawaesludinuszsaiu 3(2-2-5)
Philosophy of Life for Sufficient Living
mmiﬁugwﬁmﬁw%’mpLLazLLmﬁﬂ lanviau Favird USvn33n wazinnas
fufiudin Uszaumsaldunsanuen saenaudladevieteulsidsmaierudisaludiauasnuly
ynifveiideides ileuszendldlunisaiisassd Wanndindislaunn fusylevitazauaise
GEGH
Basic philosophical and conceptual knowledge on worldview, attitude,
philosophy for life, lifestyle, valuable experiences and factors or conditions which influence

success in all aspects of life and profession, develop one’s quality of life to benefit society.
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001232 ngwmaﬁugﬂmﬁaqmmw%ﬁm 3(2-2-5)
Fundamental Laws for Quality of Life
npusnefiieadesiugunminvesian qu'u %w%%u’uﬁuﬁm dviSaywyTL 38531

mﬂ%aaiuamwa ﬂQﬂMWEJVﬁWEIﬁUWNﬂZUEUW ﬂg%maam’maamm ﬂ{]‘lﬁiﬂﬁmLﬂﬁl’ﬁU’@ﬂﬂUﬂ'ﬁ

ﬂmmamaﬂawuﬁiim FAITINYUUIEDU ‘VlLﬂmsumﬂumiwwmﬁﬂmiww 21
The laws concerning the quality of student life such as basic rights, human

rights, media ethics in the digital age, intellectual property law, environmental laws, the

laws relating to the protection of art and culture as well as the laws pertaining to the

developments in the 21st century.

001233 InefuUszyraulan 3(2-2-5)
Thai State and the World Community
auduiusseriUssmalnetudiaalan angldnsiudsuudasdiugianaidng q

fausreuatioliaufedinluiligty wasunumvesinevunilan aaensuuuiliiluewian ns

Uszgndldmnufifensiannsuies nsddutinedisiinusssy waznsidunailosifinueives

dspulveuazdinulan
Relations between Thailand and the world community under changes over

time from the premodern period to the present day and roles of Thailand in the world
forum, including future trends, applications of knowledge in self-improvement, ethic of life
management and being a good citizen of Thailand and the world.

001234 91585 3uLaz iUy a4fiu 3(2-2-5)
Civilization and Local Wisdom

a

] aa v aaaa A ax a N
EJ’]?EJﬁiilIELUEJﬁWN €] INIRUUTITH IOUIN Uzl WHNTTU ARAINULYD QMﬁ@@W—
Viosdu warn1seusny dunen waziaungivayayiviedu
Civilizations throughout history, cultural evolution, ways of life, traditions,

ritual practices, beliefs, and conservation, development and preservation of local wisdom.
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001235 N34 LATEFND wazdny 3(2-2-5)

Politics, Economy and Society

ANUMUNBLAZAUFUNUTVRINITE RS 1ATEERY d9Ay Wauin1sn1siliesseau
ana ﬂ’]iLﬁaqﬁugm nsiilaauazMsUsuivassmaiaukazaaimul  nsunaseslsene
Ing szuumswgnalan nansenuveslanIATmUnILATYENa Lﬂi@gﬁaﬁugm NINAUNATYFAD
wazdspuvesUssinelng  uywdiudeay SpAneriiugiu mdnsudeuiien natanaimg
deru Snwnizdann Londnwaldseilve audansUszendvanin eldlunisdisadinlviegson
IemunszualanuisnsiVdsuutasionisifies wsvgfouazdenn anuduiusvesssuulandy
Uszdlne

Meaning and relationship of politics, economy, and society; development of
international politics; fundamental politics; politics and the adjustment of developed and
developing countries; Thai politics; world-economic systems; influences of globalization in
terms of economy; fundamental economy; the development of economy and society of
Thailand; man and society; fundamental sociology; social order; social refinement, social
characteristics; uniqueness of Thai society; the application of the body of knowledge to
one’s living in a dynamic world of change in politics, economy, and society; and

relationships of the world and Thai systems.

001236 N1353AN13N13ATUYIN 3(2-2-5)

Living Management

Anufuaziinue Weatuunum nihil sssuvAvesuyed waziadugaiudusad
FailuFindlnnusuiiavey aandn waziviviuimunsmanamansuazmaluladlunislddin
Tiadesannisuiuinmundnaussuaiosssy sunsiuiudisviunarmainvedanty
Amssuil 21 AsndudesdunumiuussrauendeunarUszaaulan

Living Management: knowledge and skills concerning role, duty and human
nature as well as factors relating to sustainable development in improving responsibility,
thinking skills, and being updated with modern science and technology in daily life. Living
ethically along the dynamics of the 21th century which is essential to the members of the

ASEAN community as well as the world community.
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001237 MInweIn 3(2-2-5)

Life Skills

A3 unumvin wazamsuiinreuseaseuasl wazdsnu msuiusutunis
Wasuulaswesden vinvedinuazendnnsailuanssei 21 vinwglunisdangu uaznsuius
VINBEANUANATNATIALALNITANUATANIITIAVBINULEY Tinwen1sasauduiusiudiauuazly
dapnduimusssn vinwznsifiumananuas SURaveUdenanan wagiinwrnsaiangiiiuagnis
Suinvouseniig

Knowledge, relating to role, duty, and responsibility of an individual both as
a member of a family and a member of a society which include an adaptation to changes
in a society, life and 21st century career skills, flexibility and adaptability skills, creativity and
self-direction skills, intra-social and cross culture interaction skills, productivity and

accountability skills, leadership and responsibility skills.

001238 ns¥winviude 3(2-2-5)
Media Literacy
nszvIuMsSvisTudelugaAia ummimmL.miﬂumwgwam“wwmaa 16)19])

afAnE lAKn u1e1Afd ﬁﬁUﬂ’]ﬁGﬁ WuIARNIS e ﬂmaﬂwmv LazdnSNaveIdeIINELY Lazde

Y]

N i’JlI‘VN'JLﬂi’b%ﬂ'ﬁ‘l/liﬂWiE]llﬂUﬂ@LLGlau‘LliuLﬂﬂ@ﬂﬂﬁ’]’ﬁ@aﬁﬂﬂLV]’WIUﬁO’]Uﬂ’]iﬂJVILﬂWUUﬂLuEm

) Wb

ce

i
qUU
Processes of media analysis and acknowledgements in digital literacy.
Understanding of media effect theories, such as myth semiology and advertising concept,
attributes and influence of contemporary and digital media, including analyzing contents on

every current platform.

001239 aediniuadudn 3(2-2-5)

Leadership and Compassion

addnesiih fuilummssedl 21 msiFeuifoanusn mslddindeana
$n nsdunalan nadlesiia ﬁmznLLmUﬁﬂ’aﬁﬁiumiﬁﬁ%mmL%ﬂmﬁ’limzﬁa’lmmL‘ﬂuLLm‘vm
lunsvhasevesiseu

The importance of a leader, leadership in the 21" century, learning and living
with love, good global citizenship, studying good practices of conducting public activities as

a guideline for learners' own activities.



a7

001241 aunsRzIUANtUTINUsTI1IU 3(2-2-5)

Western Music in Daily Life

FUNIENIMNAUAT BeAUTENOU tATease waveratevasnunIngIuAn Useam
vosunmasluTinUszdriu ndnminsaiuazturamanun’ nszuiunsUstendnisausing Sunn
Tutinuszdniu

Aesthetics of music, elements, structure and the history of Western music.
Style of music in daily life. Criticism and admiration of music. The application and process

of Western music in daily life.

001242 NNSANLINEZINETIALAZUIANTIN 3(2-2-5)

Creative Thinking and Innovation

nsruIuMIiRLILInNTIL InsidndadnlagnAuasAunusiniuitvestdym n1s
asnauaznIsidonuuinuAn Nsaiduwuuresdudmseuins nedeuluauuIswuaziiudeya
mi(rﬁ’ﬂLﬁumu’mﬁ“uaﬂﬂﬁaaﬂLLUU/ﬁ%’N/%ﬂaaU"’gﬂ“] pg9TInsariusyansain n1sviauld
dusalufinau wianwn myszauaudn nMsdnduls n1s3ansalegisadvassduaznisdnanisiv
AUTALLE

Innovation development process; means of accessing customers’ mind and
discovering the roots of problems; generating and selecting ideas, creating rough
prototypes, testing in the field and extracting information, quick and efficient design-build-
test cycles, getting things done as a multidisciplinary team: brainstorming, making

decisions, giving constructive comments, and managing conflicts.

001251 wadnnguuaznsinauliuiia 3(2-2-5)

Group Dynamics and Teamwork

WoAnsIuE1a9 MABITUNgANTINTIINGL MIRAUINITVRIENWNILA1IY YBINGH
éaLLaﬂﬁau%ﬁﬂﬁiﬂ\i‘] VBINGY m'iL%’%ﬁlmsﬁaaﬁ’umjmamﬂﬂa m‘mé’aammmjm MswAsuiAuAR
yeangu Msdoansnelungy sUnuvvesmsieduiiy wuinie msai1eiiuay waziadetie
mnufusuniladuiivaiuvesngy Jadeidussumahauiuiinegiinmsufifnudud

Various behaviors regarding group behaviors, development of group
characterization, group environments, interpersonal relations versus group involvement,
group persuasion, change in group attitudes, intra-group communication, teamwork model,
guideline to create team and network, group unity, factors enhancing teamwork, and

practice of teamwork.
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001252 WSATANYN 3(2-2-5)

Naresuan Studies

W3 wUsEIRauAINsTSAITINY  Judufinuinsssinsdefalunisuims
sumsusiuAulufuingg W sugie deuuagmsisUssmafiagviouliiiusadnunivosaulne
FifieUsvasdluduseg 1wy NITHATIMIAINT AUTEINGILTIN AUNAIMIEY ANLEEEAY AL
Fodns wazauaanusen1sedayyw

Biography of King Naresuan the Great; his royal duties while reigning over the
kingdom, such as economy, society, and international affairs reflecting Thai identity in
various aspects, namely the pursuit of knowledge, perseverance, endeavour, courage,

sacrifice, loyalty, and tolerance in the face of problems.

001253 nsugusenaunis 3(2-2-5)

Entrepreneurship

msufuanislumsidugusenaunisgsiin lneniun1sAumiuuinuAnlnviegsie
msUszidulemalunismmaaialu uaznsdussialnilaewiumsszyssialnindululduaznns
‘UizLﬁummagiamaqqiﬁﬁﬂmﬁu nstesRasinuIeaudnsalunsdniugshalmidy
Boudanunaduainnisnonsgsialul euliuiueuiiiedes uasnginssuvesiusznounis
wugdpmoudmguiadiunnduiusznouns wasaudeulesivaivividug ffeades
\A3etneMansUsEnouNs uaviusinggsia  nagwsiilernuegsonagiadsdy

The entrepreneurial practices with an emphasis on learning how to find
business ideas, evaluation of new market opportunities and starting a new venture; focuses
on identifying and evaluating new venture, and how to recognize the barriers to success.
Exposure to the stresses of a start-up business, the uncertainties that exist, and the
behavior of entrepreneurs. Theoretical overview, entrepreneurs, entrepreneurship's links
with other disciplines, and entrepreneurial networks and alliances. Strategies for sustainable

survival.

001271 wywdivawandon 3(2-2-5)

Man and the Environment

FEUUTNALAZAUMAINTANENITINIIN AUFURUSTENTNUYBIAUTIINYIF Lag
FEUUUNAUINIG ﬂ?iLU?ﬂIHULLUaQIﬂNﬂ%’NLLasiSU‘UﬂJHHE’j‘ﬁﬁQNaﬂiBVl‘Uiﬂl@%\‘iLL’mﬁau YBULYHN 1T
so95UNanMzvelan ﬂ’ﬁLUSEJULL‘UaQaﬂWWQﬁmmﬂ Whmnemswauiigadu a3esssudunnden
waznsardndrdnuaraunseniin warnsiidiualunisdanisdaandey

Ecosystems and biodiversity, man-nature and ecosystem, human structure
and system change that effects the environment, planetary boundary, climate change,
sustainable development goals, environmental ethic and consciousness building, and

environmental public participation.
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001272 oL ARR fANTHUWAT UL IY 3(2-2-5)
Introduction to Computer Information Science
Faunisveunaluladasufinnesainefnisdagiuuazaiuiulylives

walulagluewian sedusznauretsruUABLIADT B13AWIS Bordws Toyanauiiaimes 35013

yhauvesneufinmed fugtuszuuaiedns infetnedunedidnuazmsuszgndldau anudedy

msldauszuu msdanistoya szuvansaumna Wsunsudninanuselui@ weluladdoway n1s
weunsden1aiu msseniuULaziaiy Svinaveuneluladrouyuduardaen

Evolution of computer technology from past to present and a possible
future, computer hardware, software and data, how a computer works, basic computer
network, Internet and applications on the Internet, risks of system usage, data management,
information system, office automation software, multimedia technology, web-based media
publishing, web design and development, and the influence of technology on man and

society.

001273 AAAERILAZARR lWIINUTZINTUY 3(2-2-5)
Mathematics and Statistics in Everyday Life
arudilosumsadinmaniuaradfluiinussdriu Usenaudne netaluinnsiin

fin99) MituiRauazUsnes msfuaund s Andeusian nende wavdiuan duneulunis

dmadeya Bmafununadeys miliesgideyauaznininausdoyadesiu arunisdu
wazmssnaulaifeadnitodu

Fundamental knowledge of Mathematics and Statistics for everyday life,
including measurement in different types of unit systems, surface area and volume of
geometric shapes, tax, profit, depreciation, interest and discount, process of data survey,
data collection methods, introduction to data analysis and presentation, probability, and

introduction to statistical decision making.

001274 guazasAdludInysednTu 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily Life

arudilosureseuaziadifs Tnsunns wandusiaiuemns suduaiesdans
wazennayulnsfililugin Uszdriumifeadestuguam nasnsunsdenlduaznsinnaiiiols
Aemnuuasniefuaunmuazdunndon

Basic knowledge of drug and chemical, nutrition, food supplement including
cosmetics and herbal medicinal product commonly used in daily life and related to health

as well as their proper selection and management for health and environmental safety.
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001275 2IMIHAZINTIN 3(2-2-5)

Food and Life Style

UNUIMLAZANUEAY U901 IUTINUTE 31T TausIsuuazngAnssun1suilon
g1mslugiiniasiie 9 vedlanuazluuszmelng Iuf@nEnaveesessTudvUsHImMARNgANTTY
nsuslnaveslng LE]ﬂﬁﬂ%ﬂjLLazqﬁ‘ﬂQ@’]ﬁ?ﬂ@’]%’]i%@ﬂl%ﬂ nsidene M simungausenIy
Foansressnents ownamaden Jeyausenoumsfinnsanidentes s uaze ey IaTiniy
mMadsuutadlugalamAing mnunszmiin wagdnvdainden

Roles and importance of food in daily life, cultures and consumption
behavior around the world, including the influence of foreign cultures on Thai consumption
behavior, identity and wisdom of food in Thailand, proper food selections according to
basic needs, food choices, information for purchasing food, and food and life style in the

age of globalization with the awareness of environmental conservation.

001276 wasuwazmalulaglnas 3(2-2-5)
Energy and Technology around Us
o & v ) = Yo a ) Y
AUINUTIUATUNRIY wazmalulaglnas  Auivesnasy  wasaulin
WU
d’lj a v A a af . af . 1 6
Wolnds wasumagen waluladuaznsuslaandunu  nMSUSIAANEIIUNINERY  dnunTal
wasuivanelandeu  anunisaliliedesiundsnukasmalulad  nseusnendanueged
diusi mMsldnasnuogeain NsesENAUNTaNA IS UNITUANULUAIIUNAIU
Fundamental knowledge of energy and technology around us; energy
sources and knowledge about electrical energy, fuel energy, and alternative energy;
relationship between technology and energy consumption; direct and indirect energy
consumption; global warming and related energy situation; current issues and relationship
to energy and technology; participation in energy conservation; efficient energy use, and

proactive approach to energy issuers.
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001277 WOANTTUNYWE 3(2-2-5)

Human Behavior

ANfAsItungAnssuuywd Tudiusiag 1wy wuaAntisadungAngsy
ﬁugwumq%’;mwsuaqwqaﬂismmealnmaLﬁquamiu nsfafduutyye aund wazansd
Auadestunisiian N155U3 138U AU91 wara1w LU Ty g IkaEAINRAIAR1UR19Y
WOANTTUNRWENIT AN WeAnIINOUNA SAINTIATIZRNg RN sB U ilon1suszyndlily
FinUsedniu

Knowledge of human behaviors such as behavioral concepts; biological basic
and mechanisms of human behaviors; mindfulness, meditation, consciousness and involved
substances; sensory perception, learning and memory, language; intelligence and others
quotients; social behaviors; abnormal behaviors; human behavioral analysis and

applications in daily life.

001278 FINULATFVNN 3(2-2-5)

Life and Health

%%Lmzwqaﬂiimqmmw ﬂﬂi@JLLaLLaza%ﬁﬂLﬁ%MEjsszWGUaﬂLwiamhﬁa F9UD9N19
Uszgndltmnuduasinee ilomsianngunm¥inegsioiiles

Life and health behavior, health care and promotion for each age group,
including the implementation of health knowledge and skills for continuous improvement

of the quality of life for oneself and others.

001279 INYIAENS UTINUTET1IY 3(2-2-5)

Science in Everyday Life

UNUIMYBEINEIMansuasnalulagn1aniuginin A1 LasysuInITaLs;
madAnemanivedlaniasyuuiiieatesiudiauszsitu Iiun Adidinuasdwandon wadl
wianuuazliih msdeanstnsauunay grdlesinen lanuazena wazamuslysiqmaingrmans
wazalulad

The role of science and technology with concentration on both biological
and physicals science and integration of earth science in everyday life, including organisms
and environments, chemical, energy and electricity, telecommunications, meteorology,

earth, space and the new frontier of science and technology.

001281 Aazn1saannIaInNie 1(0-2-1)

Sports and Exercises

NSLEUNKT N1T9DNAAINIUNBLASUESHANTIANINNTNNY LazNISNadey
AHUITDNINNNNNY
Playing sports, exercises for improvement of physical fitness, and physical

fitness test.
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205111 nssnudosdu 3(3-0-6)

Basic Reading

nasmseuiormdila  msvihwnenoumseu nmserufuuumdeyading
nssuduumlaanuddy  nseudiensiiteies  lemamdnvendes  waxdeniny
AUAYY NMSAIANUVLIEAIANTIINUTUN NITMANUNNIEUEINUNSIU BNFIDEINTY MaNnIs
91989 NFBUNY dudes WAEYALIMUNY

Reading comprehension strategies; text predicting; scanning; skimming; finding
topics, main ideas, and supporting details; guessing word and passage meanings from

contexts i.e. referring, inferring, tones, and purposes.

205121 nadeudosdu 3(2-2-5)

Basic Writing

nadpulszloavidaniey laun eipaUszlen owdnaUsylon dnsuselon uay
UsgloanautlapiliAsafunsideu wu madeudssleaiilianysal defiananslunsldindesmne
133ARDU LarN1TLUIUsElen

Writing different types of sentences including simple, compound, complex
and compound-complex sentences; problems of writing errors such as sentence fragments,

punctuation errors, comma splices, and run-on sentences.

205122 NSl utaunti 3(2-2-5)

Paragraph Writing

nMsleugenthussnningg iedeninueteiuszansam madeuvssloalany
vdnuayUssloaaiuayulaglddidoulosnnudaivngan

Writing  different types of paragraphs for meaningful and effective
communication; writing a topic sentence and supporting sentences with proper discourse

connectors.

205131 msﬂmazmiw“mﬁaaﬁu 3(2-2-5)

Basic Listening and Speaking

vinvgmswanaznsilaiionisdeans Tnewdumsesnidssuassuuuuyiueades ms
T nwfimanzasluaaiunisalingeg mﬁqmamwﬁfﬂiﬁaﬁ@uuﬁiimﬁLmm;m

Oral communication and listening comprehension skills with emphasis on
pronunciation and intonation patterns, the appropriate use of language in various situations

including cultural diversity awareness.
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205141 Taennsalnrendange 3(3-0-6)
English Grammar
hensalnundainguiisndudmiumsils ya 81w Wevluuduneing 4
English grammar essential for listening, speaking, reading, and writing in

different contexts

205200 nsdemInwsinquiiaingUuszasdianis 1(0-2-1)
Communicative English for Specific Purposes
Msits-nanudsngulaeiiunisesnidss mslamdn dwou wazgudsloaiile

I UsEaIANIeInINITHAE IR AN

English listening and speaking English with emphasis on pronunciation,

vocabulary, expressions, and sentence structures for academic and professional purposes.

205201 nsApaNsMENsINgekiaNIIATIZNTIYINS 1(0-2-1)
Communicative English for Academic Analysis
N15He-RANIwIBeNgElastiun13aTUAIY NTIATIEN NSAAIIN KATNITHARS

AUAALITU Lﬁﬁmqﬂizﬁ\iﬁ‘wWﬁsu’]mimummsua\‘m:il,%u

English listening and speaking with emphasis on summarizing, analyzing,
interpreting, and expressing opinions for academic purposes applicable to students’

educational fields.

205202 N5ADANINENBINg ENM T LALDNAIY 1(0-2-1)
Communicative English for Research Presentation
mMaiauenanuNsAuai vieranuddeiieadesiuanuvestSeudy

AedInguleegeliuszansnim
Oral presentations on academic research related to students’ educational

fields with effective delivery in English.

205232 ATAUNUINIEIDINGY 3(2-2-5)
English Conversation
unaumniidudou uasfumanisuniu luganuznseiivainvians uay eIy
fuaneing
Extended and formal dialogues in various situations and cultural diversity

awareness.
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206214 ASuilugiu 1 3(2-2-5)

Basic Chinese |

Finweiiugiu 4 Fnuesveaniwnidu fls we e @eu  sendsssruudsininiu
nanslaeldszuudnsnuiniw1du Chinese Phonetic Alphabet (CPA/PINYIN) ﬁwﬁﬁugm&iw g
Aeafvadndmuasmdnifldludinusesriulseanm 300

Four basic skills of Mandarin Chinese including speaking, listening, writing
and reading; the Mandarin Chinese pronunciation according to the CHINESE PHONETIC
ALPHABET (CPA) (PINYIN) system; writing the Chinese characters systematically; knowledge
of 300 of everyday-life words

206215 AWIFUNUFI 2 3(2-2-5)

Basic Chinese Il

Y I3 a dglJ o =2 = (% o I3 a

AANAwIIuiugIuUsEIa 400 A HneenidedluseiuAmmanenyed 98 uwae
seaulselen Seuihionsaiiugiuresmwidusyivlselen laswaiassloawuunine o Aeuselen
g ¥ a 1 [ a a & v ¢ I
dn3entiy  Ussleanmeananadunsend  Ussloanmananadunudnid  Useloaniauwanady
11178 1AT9a519U T2 UARILLUUANY 9 400 more of everyday-life words and
expressions; practice in pronouncing multi-syllable words, phrases and sentences; learn the
basic grammar to form sentences in various structures the sentences with verbal phrase,
the sentences with adjective phrase, the sentences with noun phrase, the structure of

interrogative sentences and question words practicing

206321 nsile-msyaneFuiugiu 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking |
fla-ynunaunuluiauszsfuodrshelaeduiinsoonidedidniaugnies uas

anansannldnaula
Practicing in listening and speaking basic conversations in everyday life with

an emphasis on clear and accurate pronunciation and ability to make a conversation in

Chinese
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206315 A Iuiugu 3 3(2-2-5)

Basic Chinese llI

Ui dnriludinUssdrTusasdniiivnissne 9 dWiudnuszanas 500 @ dau
yeremaLans mherhensaflidoumeanansfudinveisniauans ma%ﬁmmﬁ’wﬁwmqﬁﬁm
wazaaneed  wherfuananisdududeidedluresnauans  mbedthonsaifivananisiiu
Uszaunisal mssdnienaemensd Ussleafinauansdvatoniensd Anvinislédymundng qi
é"}ﬁ’zgi’mﬁu’aﬁwL%awuawiziaﬂ%’u%’au

500 more of everyday-life words and technical terms, the complement of
degree and directional complements, the structural particles, the reduplication of
monosyllabic and dissyllabic adjectives, structure of indication the progressive aspect, the
particles emphasizing on past experiences, the reduplication of dissyllabic verbs, the
sentence with verbal constructions in series indicating the means or purpose of an action,

several prepositions and conjunctions use in complex sentences

206316 A Suilugiu 4 3(2-2-5)

Basic Chinese IV

fdmvt Taensaifidudounintu dusumsdwiediados 800 A1 Taseadia
hensal matdvesfdIua-MdnvLzLIL Sywnundy

Enhance learners’ vocabulary and grammatical skills. A total number of 800
words or more are included, the reduplication of numeral-measure words and other

adverbs are also included

206322 nale-nswAn IS uiugiu 2 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking Il

He-yaunaununludinusedntu luseiunans uazgelaegnediszdnSnnlaeLiiy
nsldneedlvignies uagmuzauivaniunsal

Practicing in listening and speaking dialogues in everyday life in the
intermediate and advanced levels efficiently with an emphasis on using words appropriately

for various situations

207101 A 1 3(2-2-5)
Japanese |
AnwilassadrsUsslonduiiugiudnwididnusdszesuy Snvingnzazuy 81
unarudu WWeulseladug suugu luhdeieatudessrlndmidues
Study the basic sentence structure and study charactersof Hiragana and

Katakana, read short articles and write short basic sentence structures about general story
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207102 Ay 2 3(2-2-5)

Japanese |

ﬁﬂwﬂmqa%’mmﬂaﬂﬁugwﬂuizé’uﬁqaﬁu grufulanuunanudu Suitugiu
Aerfudessnlndd wasduussfiuddyainuniiony uazleusanimudndiiuieriuidessn
TndmifuusglondugAnunsnusiudtuiuguivnnglussidou Yssana 150 6

Study basic sentence structure at the higher level, read for general
information from short articles about general story and be able to express opinion through
writing for short sentences by using basic Kanji characters that are indicated in the textbook

at least 150 characters.

207121 m’sw”ml,azn"nsﬂqmmmjﬁu 1 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening |
wugthifsAuEessnludinUss i fuiilndmiduas Tngldendun 19 fwagii
AT AT
Introducing daily life story related to the learners simply and clearly, be able

to listen and clearly understand news report

207122 mswuml,azn']sﬂammﬁqﬁ:ﬂ,u 2 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening Il
ausagmaulagldimdmiiie Reatuisesiluiinusesuilnddiluaziiaing
dlaientuSessludinuszsTuilndsh
Be able to ask and answer by using simply vocabulary used in daily life

related to learners and understand the daily situation

207201 Ay 3 3(2-2-5)
Japanese Il
Anuilassadiaseloaduiiugu wazsedunans AnwidnusAuituiiugiuuas
seunans fusnglushsiFeu Ussana 150 i
Study basic sentence structure for intermediate level and study basic Kanji

for intermediate level indicated in the textbook at least 150 characters
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207221 nsyanazansitangu 3 3(2-2-5)
Japanese Speaking and Listening llI
sfuwesradutudunsunuuieisaiudessilndfiildnueelunsld®ialu

e dhevenaudEnvienuAnifiurewy Snamasadniuuaznoudiniy uduitiniselue

Aeatuisesslndsmitldnuaslunslé@inluday uagvhanaudlaldlusedunis
Explain step by step for the general story related to the learners in the

societies, transfer opinions and feelings about those topics, be able to question and find

the answer, listen to the explanation for general information that can be found in societies

with understanding for some extent

208001 mMadsuntelneiiansdonns 3(2-2-5)
Thai Language Writing for Communication
FBasdeu denth Timns wazi3ess Innsldnwideulfimnzau fuyanania
Tomauazaniud iielidoansldesnelivssavsnnuarasaassd
How to write paragraphs, speeches, and stories; practicing the use of proper written
language for a particular person, occasion, and place with the aims for the effective and

creative communication.

208111 nsnalunyuvy 3(2-2-5)
Public Speaking
o =i Y & ax '@ ad
wannskargusuulumsyaluiguswiily Nuuuisnisuazsuuldiduisnis ms
WTEURY NTRRILIUATNAIN N1sAIvANUIEs n1slddeemduiukaraiaunwlmunsay N3
Wnauenududulszlerinonsfine suivesduszneuidmalinisyaiivszansammunzaudu
naagls
LAY
Principles and patterns of formal and informal public speaking; preparation;
personality development; voice controlling; proper use of words, expressions, idioms, and

body language; academic presentation; components for effective speaking.

208251 NM58UT Il 3(2-2-5)

Critical Reading

NANNITINNTAL NITOIUITIUAALAZITIUNTTUUIZLANANE Tuddsalteand
ULaraINUIUN sauvamsussadney Swasied Aledeans WazUTEUAIIUUTENUSAN)
maamuﬁﬁLauamamuﬁgﬂugﬂmemmmmazﬂm%u

Principles of literary criticism; reading literature and literary works critically in
terms of both content and context; reviewing, analyzing, considering, and evaluating

literary works and delivering the criticism in both oral and written forms.
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208113 Aavzn1saisu 3(2-2-5)

The Art of Creative Writing

aNKALNAIoNITWEN TATIeiegsudsuluiudal welawasjuuuy uaz
a$nudeulszianene ieiiuinuenisdeusdeiiussansam

Principles and strategies of Thai writing; analyzing samples of written works in
terms of styles, techniques, and patterns; writing different types of works to develop

effective writing skills.

208114 n1saguAY 3(2-2-5)

Summarization

AgUANIINNNTELLAENT AN TUSELANANY AsUARILeManseiTuaLT
maaﬂﬁ]uﬁi’fayjamai’wuﬁiiuﬁmﬁuImaLawwaem?iﬂwummﬂmﬁamaua'w WAIULEUDAIBNT
youazdouiingsdu aavaansuarldlanu

Summarizing different texts from reading and listening which contain modern
knowledge and knowledge about local culture, especially in the lower north of Thailand;
presenting the summary both in oral and written forms by using succinct, properly-stylized,

and informative language.

208121 ?iiﬂJﬂiSﬁJLBﬂ‘UBQIVIEI 3(2-2-5)
Masterpieces of Thai Literary Works
A dunuagiauinisissunssuenvedlnefandaiongeglavisaufenys
$aulnduns lududssian JUuuy dnvaznv Lo vheiuesnisUssius uazamuAmis
19s0dfal NnaAZYRUNNEIANLAS NS TAIUSTIN  nBldenilasiziassunsTulontuaayal
History and evolution of Thai literary masterpieces from the Sukhothai to
Ratanakosin periods regarding genres, patterns, characteristics of language, contents, writing
styles, values of art created language, and reflections on culture and society through a

number of masterpieces of Thai literary works in various periods.

208252 Jgymnnsldmenlng 3(2-2-5)
Problems of Thai Language Usage
naninasiuazdyminisidniwinelutagdu Timsgiwasuilanisldniwingly

Hagtuiidefiawain
Principles and problems in Thai language usage nowadays; analyzing and

solving problems in Thai language usage.
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209111 AwAERTNugL 3(2-2-5)
Foundations of Linguistics
AnwinuimlunanivimanslaefiansansssunAvesniw saduszneuves

2191 NAT8ININ @1NadNYAIUEINIY ATWINTINAAIIY WUINNNITIATIZIA1BIV84

UNAIWIAENT NITUUILVUIITINNAIBIAIEAT AADAIUAIINAUAUTTZWINITINTWIAIEATAU

FnansuY
Introduction to language and linguistics including the nature of language,

language components, language functions, language universals, language families, some

linguistic approaches, linguistic branches, and connections between linguistics and other
academic disciplines.

209112 Wewazszuuideslunien 3(2-2-5)
Sound and Sound System
Anwideaynvesayudlagiuian sl unEssmans nadnmans way

Tandmaans uransmenendesnedydnuainnednmans anonuuuiAanguimadnine

LaEAITIATIZATZUULEDS
Study of human speech with an emphasis on articulatory phonetics, acoustic

phonetics, and auditory phonetics; phonetic transcription; and also phonological theory and

phonological analysis.

209113 Amazszuulensal 3(2-2-5)

Word and Grammatical System

ANUINANNITLAZITNITIATIZNUIEAT A1 18 wazUszlua lagRasanlaseasing
29AUTENIU N1TIAUsELAN AnudNTusTesAlnaLazUsElun MUY RaenaunIsLY 1aeonIs
AN NNAIFERNT

Study of words, phrases and sentences along with analysis of constructions,
componential elements, grammatical categorization, grammatical relations, meanings and

usage with linguistic theories and analytical approaches to these units.

209114 JEUUAIUNNNY 3(2-2-5)

Meaning System

AnwiSeavesnnununeesntelussdium LLazizﬁUﬁgﬂﬂiﬂ Wy 28 Uszlem uag
FoA11 USTANVBIAUNLIEY NIFIANLIARIRINAIINNALNE N15UEBURUAIAIILVLNY AaDAIY
mmé’mﬁuﬁ‘izmwmmwmﬂﬁummiﬁmﬁdamauéf’a

Study of the meanings of words and the upper grammatical levels, types of
meaning, semantic categorization of words, semantic change, meaning and the knowledge

of the world.
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209115 ANIANEATIHAZNITEDUNEN 3(2-2-5)
Linguistics and Language Teaching
UszgnavdnmsuayIsnsmsnwimansidniunisaeuniuiinis nwndiaes vie

AWUTEINA ﬂ’ﬂ']iﬂ«l’]ﬂ']'mLLGIﬂfﬂ"NSUE]xﬁ%ﬂﬁaaueﬂ'119’1‘17‘]'?180‘1/1%8ﬂ?iﬂauﬂﬁ%ﬁhﬂﬂizLﬁ/l?i LuNNS

IS weanslulssendldlunisaeuniwinagnisinujuilunisasuniu
Apply linguistic principles and approaches to teaching first, second, or foreign

languages. Different methodologies of second or foreign language teaching will be

discussed; special attention will be paid to linguistic applied approaches to language

teaching, as well as language teaching in practice.

209116 AEFERsuAzN1TERENS 3(2-2-5)
Linguistics and Communication
Anwuwfauazndnnislunisieasiildnnuifuadesiieddny nisldem denny

d1uu ﬁmmiﬂqﬂ WazNITLUY ﬁzyméfmmmﬁ'Lﬁuqﬂaiiﬂmmﬁ%ﬁ ﬁ@%ﬂﬂﬂiﬁaaﬁﬁlﬁmmﬂ

ANLUANANIPUTEUUANITE YiruaR wagddufTRluusazdiny unAndunsmneuay UG TR

manifitelidlavdnnsdeansieniv aaenaunistindinuenisiearsdenuiueie
Study of approaches to language communication; usage of words, phrasal

utterances, expressions, and styles of speaking and writing; language problems in
communication; communicative problems caused by differences in belief, attitude, and the
ways of living in different communities or societies; semantic and pragmatic approaches to

language communication; and practice with various types of communication.

218101 AN 1 3(2-2-5)

Myanmar |

[y

=) a 2/ -’-&J o o L3
Ausguudes  Seuslaseainausleaiiugiu Adnd

Qo

STUUDN®INUN Laeduny

a o

Wug U wazAuandnadadenddgy

e

pad}

)
e

nwennsile wa 81 uazdeu Wianmsadeansnrwin
lussudoadu

Myanmar alphabetical systems in relation to its phonological system. Study
of basic sentence structures, basic vocabulary and essential affixation. Practice of listening,
speaking, reading, and writing skills in order to communicate in Myanmar language at a

fundamental level.
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218102 YN 2 3(2-2-5)
Myanmar |l
Tassassustloafidudoutuduunaruuaniisssinan v mauasa T Tou

Tnslawzmsliidnatladeiidutou dnvinuensils wa o1 uazideou luguvesmuiSesunanany
Complex structures of Myanmar language. Learn to distinguish differences

between spoken and written forms with an emphasis on the usage of complex affixation.

Practice of listening, speaking, reading, and writing skills through given medium-length texts.

218131 AFEUNUINIEINGN 1 3(2-2-5)

Myanmar Conversation |

msaununwmei Tofusudselen uazdmsidiuiuildludinuszdriu nng
naniasudeyatnans nsuansauAniuegnsine 9 wiendumsiSeuddnuuas Tausssums
Tundyueing 9

Colloquial Myanmar language with an emphasis on simple sentences and
everyday expressions. Study how to exchange information and to express ideas along with

learning various aspects of Myanmar society and culture.

218141 N1SDIUATWINHN 1 3(2-2-5)

Myanmar Reading |

1%
=

VinwehazAutIuIgylun1seuaussan wndtussauiuge - Anwinisly
dour 1o wazhiensaliildninniseu nieumsilnaguussiiu
Reading skills through basic Myanmar texts. Study language usage in terms of

statements, idioms, and grammar through reading ; making a summary.

218201 ATNHNTIFIANUAZ IANUSTTY 3(2-2-5)
Social and Cultural Aspects of Myanmar Language
AUFUTUSSEnI N Ind A udsannasSausssy  Wen1sldniwindiegi

gnfedvInzauiuNaImAL
The relation between Myanmar language and Myanmar society and culture.

Knowledge and ability to use appropriate level of Myanmar language for different situations.
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218251 NS UgUNIEINGN 1 3(2-2-5)
Myanmar Writing |
JeurnuzeanwmainFeuifesduazdmalisnsaflusuiuuvesnwid suis

kU
Writing essays in Myanmar language. Learn to use lexical and grammatical

words used in colloquial Myanmar writing.

219101 AwrFaAE 1 3(2-2-5)
French |
Anduvinwgnsdeansnmwidsaadludinyssdriu lun nsils nmawa mseiunas
nsdeu Anwihennsalssiudedu wastausssud S
Practice in French communicative skills for daily life including listening,

speaking, reading, writing, basic grammar and French culture.

219102 AwETaAe 2 3(2-2-5)

French Il

Anduvinwensaeansmwidsamaluinuszdriu liua msits mama mseuuas
nadeu Tuaaunisaifivainnansty Anwhensalserudeu wasTmusssudSuaa

Practice in French communicative skills for daily life including listening,
speaking, reading, and writing in a broader variety of situations, basic grammar and French

culture.

219111 Mssu-nslunerSaeE 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing |
wdnn1seruuariingruunanun1wduaaU N taeun1sinsgd

Tnssadrauazinnumneielidnladenuazlamuiidfy Annsdou anmne wazideanny

uInEY
Reading techniques and practice in reading French passages of different

types focusing on structural analysis and interpretation to understand the contents and gist.

Practice in writing letters and short compositions in French.

219131 n’15171~1—n’1m9m’1mﬂ%"uﬂﬁ 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
Waunvinwelunisile LLazmivumLﬁdi’ﬂuamumﬁaiﬁmﬂ lutinuszdriu
Development of listening and speaking skills for a variety of situations in daily
life.
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219132 n’13ﬁ~1—n’1m@1n’1mﬂ%"uﬂﬁ 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking I
Wanninuelunsdeansannisils maandes mia?dLLazmiLLamm’mﬁmﬁumﬂﬁla
1199
Development of communicative skills in listening, story-telling, summarizing

and expressing opinions about stimuli presented through various instructional media.

219151 MY WAFAUINAS 3(3-0-6)
French Songs
39 TWUSITU wazaNNEIRLIUUNEINI YN SLAE

Life, culture and social conditions in French songs.

219201 AwrFaAE 3 3(2-2-5)
French llI
TnssadrenrvSuaaluseduiidudou wunsldnwidSumaionisdeansly
A01UNTAIANY ﬁﬂmbmﬂiﬁﬂizéﬁ’uﬁqﬁu
Complex French structures focusing on French communicative skills in a

variety of situations and a more advanced level of grammar.

219202 ATNS A 4 3(2-2-5)
French IV
TassadranwSaaalussauidudoudu Lﬁuﬂ’ﬁﬁamimmwé’dLﬁalé’asmgﬂﬁm
Fonau aurtedismun
More complex French structures focusing on correct and clear

communicative French in given topics.

219211 mMssu-n1silsuntenSaae 2 3(2-2-5)
French Reading and Writing II
v"v’wmﬁﬂwmiémwmmmmcl%"qLﬂaﬁluizﬁuﬁqaﬁuLﬁummmmmiumﬁu

Usgiiu MsandumUAn M5IATIERlasIas1svesune 1y Hnnsilsudseianaieg 81 nsideu

@nses nMadeudmssann nsdeudsansnliims sy
Development of reading French texts at a more advanced level focusing on

main ideas, sequence of thought, structural analysis. Practice in different types of writing

such as narrative, descriptive, and argumentative writing.
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219231 NFEUNUIRAZNITAUY 1 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |
NSEUNUT NISIARDU NSLaARIANNAATIY Lazn1seAusiewiden1e

Conversation, discussion and expressing opinions on a variety of topics.

219251 ansusIsuruAg 1 3(3-0-6)
French Civilization |
p15u5ssuA S annadudanu n1sidles AauTaussey Aeunisuf A
1789
French civilization in terms of society, politics, arts and culture before the

French Revolution in 1789.

219261 dnanannudsaes 3(2-2-5)
French Phonetics
svuudomuSaaa i @z ndayrus Madeus nsanimtnssfudedudsylen
Musudes Malisunazeudnoneslngldssuuaina (International Phonetic Alphabet - IPA)
French sound system including vowels, consonants, articulators, articulation

processes, intonation and phonetic transcription using International Phonetic Alphabet (IPA).

219301 AT 5 3(2-2-5)
French V
TassadranwnSarassiuigudoutu anudilassuunmeinaySausssun S
Tnaiunsiassigessuiielfanunsouansnuanmiuldegediussansnm
More complex French structures and understanding of French linguistic and

cultural systems focusing on the analysis of diction for effective expression of thought.

219302 aweFaea 6 3(2-2-5)

French VI

TnssadnanwiSuaassiuiitudouty amnudilassuunwnas Sausssud s
Tnaiunsiasziune uiieauisauansaundiulusssuiidudeuty

More complex French structures and understanding of French linguistic and
cultural systems focusing on the analysis of texts for expression of opinions in a more

complex level.

219321 NISHVYUIIBIUNIYINS WA E 3(2-2-5)
French Report Writing
NSWEUTIBUNITUTEYN N15ATUANIN UNIATIEY UNFUATIZI

Writing meeting minutes, summaries, analysis essays and synthesis essays.
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219322 NSUBUN IR TAETUES 3(2-2-5)
Advanced French Writing
ASLTYULTIASNETTA LUU NISIBWSDIAN TNIU UNAIY UNITa]

Creative writing such as writing short stories, tales, articles, and critiques.

219323 mMadudaivinisniuniaaa 3(2-2-5)

French for Academic Writing

nanndousieny msdaaszisazdouidssdoyaidunviniana nnsdasi
UITUTUNTL

Principles of report writing, information synthesis and processing in French
and compilation of the bibliography.

219331 AsEUNUILazN15aAUsIY 2 2(1-2-3)
Conversation and Discussion |
aunuilareduseludemaignnig A1sSeusEeaIAuAINAR NSTTANNEIUIU
MsuanaaRaLiieatiuayuauAniulaz9adu THuduarldudsndu
Conversation and discussion on academic topics, organization of ideas, and

use of vocabulary and expressions to express reasons to support opinions, ideas and

arguments.
219341 r550unRnSuAa Doy 3(3-0-6)
Introduction to French Literature
UseiRssnunnnsaa MnunUseiusilanvausniulsedngamneg
History of French literature including the works of great writers in different
periods.
219342 159uARRT AT 3(3-0-6)

French Literary Appreciation

FasalunuseRusnerSuaaiidendss 1381w wasRnuassaNTTUHS LA 113
AATERTULIUNITIUNTIY AMAYNNTIMAal eidudosuiuasdoanses

Literary criticism of selected French writings, reading and interpretation of

French literature, and analysis of literary forms and value of both prose and poetry.
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219351 ansusIINrSAE 2 3(3-0-6)
French Civilization Il
p1swsTsulTnAaTanIaRudien naidles AauTaussy faurn1sufTAdTaea
1789 auﬁqmsﬂﬂﬂiaﬂuizuaumﬁﬂim%’gmuN%ﬁma
French civilization in terms of society, politics, arts and culture from the French

Revolution in 1789 to the period of the French Republic.

219352 Hiaaatiagiu 3(3-0-6)
France Today
anuaENIedInY LWsEgRa N15ides N1SANYI FDTIN kaEANUATITINIINGINTT
s ueslszimanSuaalugatiagtu
Characteristics of the society, economy, politics, education, and ways of life

as well as development in various fields in France today.

219353 UszvraugléntenSas 3(3-0-6)
Francophone Countries
unumsnunsiiies waziaswgiavesssmaglinwinsamalulszuaulanluga
Uaqdiu
Political and economic roles of French-speaking countries in the global

community today.

219354 A suAafuTausTsRf UM 3(3-0-6)
French for Gastronomy
Sausssuiuomnsuaalugiugiiduusanlan semuulfizerms aawi
Wewuifumssanisuimsdanmans uazmsutsansnulusnnieis
Culture of French cuisine as a world heritage, table manners, general

knowledge in restaurant management and work division.

219361 mwmansiSaaadosdu 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
mm%’ﬁugm mwﬁLLazLLmﬁmNﬂ VMEIENERS 03FUTENOU MTNT WWININIS
ARIZRNE AaenauALdTuSTIRETosumansuy
Basic knowledge on linguistic theories and concepts, elements, functions,

guidelines for linguistic analyses and relations to other fields of study.
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219362 sAATIzRA ULzl lean RS LAE 3(2-2-5)
French Semantics and Syntactic Analysis
NewY) warnITIATIEANNINY wavlaswainsusyloan v Taaa

Theories and analyses of French semantics and syntactic structures.

219371 awlFuaafunsiaaiien 1 3(2-2-5)
French for Tourism |
awfaeafiieadestugravnssunsveaiisuazunasioadiafidifey sasts

au$luieafusanmeiaussadlng lgamnsluameamionoudn
French for tourism industry and tourist attractions, general knowledge about

cultural heritage sites especially in Lower Northern Thailand.

219372 A SuAaFun1SRiEn 2 3(2-2-5)
French for Tourism Il
awifaaaiiiidsiugramnssunisviendedluseduiigdy AnjiRnindu

fapumadluanudiaie fmsAnwviuenaniud
More advanced French for tourism industry. Practice in being a tourguide in

real situations. Participation in a field trip.

219373 AeelSaaaianislsasy 3(2-2-5)
French for Hotel
AN Suaaildaiunisiseusy Tneduineenisils LLﬁzﬂ’]immﬁi%IUﬂﬂi
amﬁaﬁamiqiﬁamﬂmlﬁu NSIANITUSMITLISY Nsiusanaululsausy
French for hotel management focusing on listening and speaking for hotel

business, hotel management and work division.

219374 n’nmel%"m,ﬂatﬁanm,ammnﬂs 3(2-2-5)
French for Secretarial Work
m‘wm%’aLﬂﬁﬁm%’ﬁm%mammmi WU NITLUENBIANS NTAUNUITININNG
nséni nsiBguannegsna sanuedidnvseiing 1Jusu
French Language for secretarial work such as organization introduction,

telephone business conversation and writing business letters and electronic mails.
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219381 nsulanwiaaaidasdu 3(2-2-5)
Introduction to French Translation
mé’ﬂﬂmma%uﬁugm naslunsudantsdfaaaduntuing nsudalusedu
Ui%IEJﬂLLﬁ%ﬁI’JUWUU’lﬂgu
Basic principles of translation focusing on translating sentences and short

passages from French into Thai.

219382 nsuUaruas - Tng 3(2-2-5)
French-Thai Translation
nsudadoninu wazfrunsanadeniidenuazguuuunieg anawliaaadu

M ing

Translation of contemporary texts and passages of various types from French
into Thai.
219391 InetinusTzauUIgyng 1 3(2-2-5)

Undergraduate Thesis |

ﬂ’lWmiLﬁaﬂﬁuLﬁlﬂﬁﬁU%um@wU@ﬁ%LﬁEJ‘U":J%ﬂ’]iVTﬁ{]JEJ N199RNLUVNUITEUTELAN
AN99 NSIWHUTDLEUDIIUINE

Fundamentals of research methodology, different types of research design

and research proposal writing.

219411 mssrunudeuiililissuafniaas 3(2-2-5)
Reading of Non-Literary French Texts
Tinvewaznaisniseuiiedulennuddyresnudeudiliildissund wu s1e9

917 unduniwel lawan unanu wunsheseilasadiamdhennsel tassadsvesdiuniil

Swazans sudisidenlsinnuAnuazileniuune
Reading skills and techniques to capture main ideas of non-literary texts such

as news reports, interviews, advertisements and articles focusing on the analysis of

grammatical structures, specific discourse structures and textual coherence.

219441 5saunsurFaaauazgindamedeyan 3(3-0-6)
French Literature and Intellectual Background
NBUTNITINTINTeIndeuT S Lad Tneitunsisgianuduiussening

nsasassAnuIsIunssdugIndamslaailudiiudigg wu Uiy maun fauiausssy Wy

Fild
Literary works of French writers focusing on the analysis of the relationship

between literary creativity and intellectual background in philosophy, religion, arts and

culture, and others.
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219442 2550unsuHFARARETT 1 3(3-0-6)

Selected French Literary Works |

frasrssunsassanaidudonfotu sy dem waztsy Rmanidausadionans
fensadiensswil 18

Selected French literary works focusing on man, society and history from the
Middle Ages to the 18" century.

219443 15N TS UATARHTS 2 3(3-0-6)
Selected French Literary Works I
drasrissanssudfuaaiiuFonfoaiuyed Aavs dau msidleswazudugn

fausrsanamsTuil 19 aufedagiiy
Selected French literary works focusing on man, arts, society, politics and

philosophy from the 19" century to the 20" century.

219451 awmTaeaiude 3(3-0-6)

French Press

o nsldnwuariinistauediaisaindesie wu uilsdeRud 115419
g Insviend uazdeseulatvesusemaglinrwdsaea

Contents, language stylistics and presentation techniques of news in different
types of media such as newspapers, magazines, radio, television and online media of

French-speaking countries.

219452 AMeSuAgIUAINEUNS 3(3-0-6)
French Cinema
& ] aa ° ¢ @ a a v aa & '
Wann n1stgnIw LLazﬂmﬁmimLauamwwmﬂﬂLﬁammmﬂummmmwuag
AIAULAZ TRIUTITUNSLAIE
Contents, Language stylistics and presentation techniques of French cinema

focusing on French ways of living, society and culture.

219471 awHSuAafugsie 3(2-2-5)
French for Business
awrFuaalunisindedeansiugiia AnwiAeadulassaiieesdng unundna lu
U3t Ussiamvesuitvidessdns udsgiiavesisumaluussmalneuariulan
French for business communication, organizational structures, departments

and types including French businesses in Thailand and in the world.
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219472 m‘sﬁaumm&l%’aLﬂﬂ“lugﬂuzmmshwium 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language
nguiuaziuAndunisasuntwidiuaalugiugniwdisssine nsieTe

WUULSBU WMATIATENITE0U NMTRBULNUNITaU N1TInuazUsziliuna
Theories and concepts of teaching French as a foreign language, textbook

analysis, teaching techniques, lesson plan writing, evaluation and assessment.

219473 aMymTaasdmiugasmnssuuNTuLasiATasdong 3(3-0-6)
French for Fashion and Cosmetics Industries
A WFamailtlunsindedeasdmivgnaivnssuunduuasiiosdions amnug
Jowuiefugnamnssuuiiusasieiasdians
French for communication in the field of fashion and cosmetics industries,

and general knowledge of fashion and cosmetics industries.

219474 AT AAEENIUAEIMINTINNITUSNSAUGUAW 3(3-0-6)
French for Health Services
awfumaflilunisindedeasdmiugnainnsauuinisgunin anuidosiy

AEIFURAEMNTINUINNTGUAM NMTLUIENBIU NNTBIUBNAITNNNTUNNE 2aINYT UNAINT

Rendosfiuguam
French for communication in the field of health services, general knowledge

of healthcare industry and work division, and reading medical documents, drug labels and

health articles.

219481 msulalne-n3aad 3(2-2-5)
Thai-French Translation
Hnvinwglunisuladeniny LLasﬁauwﬁmaﬂaﬁﬁLﬁamuazgmwwhm 31N
mwilvedunwnSuea
Practicing in translating contemporary texts and passages of various types

from Thai into French.

219491 1dNUSIEAUUTYYINT 2 3(2-2-5)
Undergraduate Thesis |I
fndunidelumdefifeateatunivn 155maf Tausssu nsaeun 1IN SLAa
WO SapaRn
Research on a topic related to the field of French language, literature,

culture, teaching French as a foreign language or French studies.
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219496 N1SEN9U 6 WUINA
Professional Training
MsUJURUmWIR TN w3 luaaiuusznaunis viesnsglddndndu
a1 16 Ui
Professional training related to the student’s field of study in a workplace or

an organization of a prospective employer for 16 weeks.

219497 dunafnen 6 nUBAN
Co-operative Education
msiinufoAnuluiFesiiAsatestuarniniluaaiulszneunis vieesdnsgly

Sadeiivhanusaudefuanunuislulssmaasinsszang sgraduszuunoudidanising

Tifianuthunglunsidnimaviliaea aussfeulnedszeznaldsnidiou
Professional training related to the student’s field of study prior to the

completion of the degree in a workplace or organization of a prospective employer in the

country or overseas that holds a contract of cooperation with the university to instill
systematic working skills and fluency of the French language according to the conditions in

the contract with the minimum training period of four months.

219498 n1senausuIarnulud1sUssIme 6 wUIwNA

International Academic or Professional Training

nseusiluialszma vieRnuftRnuluzesiifeadestuanuivluanitu aomw
Usgnaunis sisessdnsgldtiudinluinaussina Widemnalunsldnssaea Taediszozialain
nIaEULAeU

International academic or professional training related to the student’s field
of study in an institute, a workplace or an organization of a prospective employer overseas
to instill the fluency of the French language with the minimum training period of three

months.

221281 ANUNTNATZAUAY 1 3(2-2-5)

Beginning Korean Language |

Anwidnussufaladuiusivszuuides lassadsUssloafiugusidnyifiugiu
uazdanaidadadeiiddey Anvinwznisils wo 61u uadou Iamnsndeasnivininaly
Joasnls

Study Korean characters related to the phonological system; basic

sentence structures; and basic vocabulary and essential affixation. Practice in listening,
speaking, reading, and writing skills in order to communicate in Korean at the fundamental

level.
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221282 ATYUNINATEAUAY 2 3(2-2-5)
Beginning Korean Language Il
Anwinazinadieuszlonnrvnnimdiiielddeansluaaiunisalidieg lu

FAnuszdiu anlassadreuselon Thernsel naenauddnifiiuals

Study and Practice in Korean sentences communicated in everyday life

situations by following sentence patterns, srammar, and vocabulary given.

221331 N15IUAENITYANIE NG 1 3(2-2-5)
Korean Listening and Reading |
?]ﬂﬁﬂmmimﬂmwmmﬁimamiimmu%’auﬂamF]Lﬁ‘mﬁ’umw,aw%a?iamaﬂiauéh

MsmeumaL uazmsaununlinouuaniddsudeyaniomnuaniufugduluaniunisaling lne

Tosuuuudselon Taennsal wagddwidivuslsiviousnmiionniu
Practice in Korean speaking skill through simple presentations such as self-

introduction or surrounding explanation, answering questions, and sharing information or

idea with the others in several situations by using determined sentence patterns, grammar,

and vocabulary or others.

221332 N1IaLazNITYANIEUNNG 2 3(2-2-5)
Korean Listening and Reading Il
?Jﬂﬁﬂwzmi‘mmmLm‘wﬁimEJm'ﬁwmmﬁamemm%Lﬁumuﬁa*‘i’fé}ﬁlﬁ%

mwmdmLﬁumsaamﬁmﬁgﬂéfaq
Practice in Korean speaking skills through presentations showing ideas on

assigned topics with concentrating on correct pronunciation.

221381 ANUNINATZAUNANN 1 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language |
Anwilaseadicseloanarliensalnteinivaidudeutu Tneiunisiumnien

AUNATUASINAY Lﬁ@lﬁmmmwmmmmﬁLﬁaﬁamﬂuamumiaiﬁLmﬂsmﬁulﬁashmﬂéfm

WANNZ AN
Study Korean complicated g¢rammar and sentence structure with

concentration on verb transformation principles according to tenses and contraposition in

order to be used in communication correctly and appropriately in several situations.



73

221382 AMHUNINATZAUNAN 2 3(2-2-5)
Intermediate Korean Language II
Anwduau Timsniwnnanienuasdudeu naenauilndunisldduaulamg
Fanariiedeansldesradusssuwd
Study Korean expressions with complicated structures and practice using

such expressions to communicate with the others naturally.

224111 gAaMNTINNTTiBuEIazIAUINNg 3(2-2-5)

Tourism and Hospitality Industry

o1y wuada mwddny sdUsENRUYRIgRAIMNTTINTVIBAAEILAIAUTNS
wunlduuaznisdsunlasveanisvieaiionlan uuafa ulsuisuazunumesdnininisuay
MhgnuiuIesiisarensiamngaamnsn e aiisnas Inudnsluiunnisidanisdn
LAYUINNTOE1ES HansENUINgAAMNTIINM TYiDaTlEInasdnuInig

Definitions, concepts, significance and components of tourism and hospitality
industry; trends and changes of global tourism; concepts, policies and roles of government
and tourist organisations regarding the development of tourism and hospitality industry in

the context of free trade and services; impacts of tourism and hospitality industry.

224121 NNEINTNNTVIBALTIEN 3(2-2-5)

Tourism Resources

AATINNY ANEIRT B9AUTENBU UsennveamineInsnisviaaiien QiAAAINTS
vioufleanaznsUszyndld ninensmsvieniienlneuazuiuInid nansznunanTvioniieade
Lma'wimLﬁaaLLazLmeﬂm'ﬁLLfﬂmﬂﬁym

Definitions, significance, components and classifications of tourist resources;
tourist geography and utilization of Thai and international tourist resources; impacts of

tourism upon tourist resources and solution guidelines.

224232 NANNITINNIT LTI 3(2-2-5)

Principles of Hotel Management

ﬂismmng‘dLLUUﬂ’]ﬁmmiﬂJmﬁﬁmLim ﬂ’J’]ﬂJiLﬁ@ﬂﬁULﬁﬂ?ﬁUﬁqiﬁﬁﬂNLLi@J n13
uimslulsausy sUnvunisdanislsausy Tassadieesdnsveslssusy unumuiiinazaiy
SubinrauIIea19Y) ﬂﬂ‘iﬂizmumuiwiﬂumuﬂLLazqmmnﬁm/iaﬂLﬁm

Types and patterns of lodging management; basic knowledge of hotel
business; hotel services; types of hotel management; structures of hotel organisation; roles,
duties and responsibilities of each department in hotel business; coordination among

departments and tourism industry.
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224251 nsvisafiganuauaulafiee 3(2-2-5)

Special Interest Tourism

AunekazUsEnnUeInIsTianfisanuauaulafiviy Bvinavesnisvieniie
puauaulafilaudonisdanisuagnisnainnsvieniien misAuneussiiuiagtuieitunns
vieufigmuanuaulafivey nsdanw

Definitions and types of special interest tourism; influences of special interest
tourism on management and tourist marketing; discussions of current issues in special

interest tourism; case studies.

224262 anudifiasfuifsatugsianistu 3(2-2-5)

Introduction to Airline Business

UsgiRaulunvesssfanisdu ssdnsiifeadostugsionistu msuimsaulu
g3Ran1s0u sl MAeadesiugsiansdu vormeey LmeqmiUﬁﬁ’amumﬂﬁuau Ussianuay
SULUU 999n15U3N15TugsAanistu n1siuinissendng Msiunie n15naInwagn1sInnTg
ninensuywdlugsnanisliu nansenuvesgsianisiu

Background knowledge of airline business; organisations related to airline
business; airline business management; terminology for airline business; airports; guidelines
on ground operation of an airline and airport; types and formats of airline business
management; flight services; marketing and human resource management regarding airline

business; impacts of airline business

224353 faamadidevigusanmeiausssy 3(2-2-5)

Cultural Heritage Specialist Guide

ALY Ui UINTFIURALITIENTINVDILAALNAN aNIaN1SUHURMY
yessingmaAtidsrvqusanJuusssu nsdifnu mmifﬁugmﬁmﬁ’ummﬂi’wmiiu Anwiuen
a0 waginuFuRnindiv

Definitions, roles and responsibilities, standards, and ethics of tour guides;
principles of operation for cultural heritage specialist guides; case studies; basic knowledge

of cultural heritage; field trips and training practice in tour leading.

229101 AMendulailide 1 3(2-2-5)
Indonesian |
Anduvinweaus1aqlunisldnwdulaidde laun nsils n1sue n1seusas 13
Jau Anwlensal Tnewiulaswadsussloaiilddudon
Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using Indonesian

with a study of erammar focusing on the structure of simple sentences.
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229102 Awdulailidy 2 3(2-2-5)
Indonesian I
Ancuiinuznisldnmainusiienisieansanlasiasassloniidudouty

nsldnelutTuniazanIunITalaig ¢
A continuation of Indonesian | with practice of four skills in using Indonesian

for communication using more complex sentence structures focusing on using

language in a variety of contexts and situations.

229201 nsis-nsyan1wdulatide 1 3(2-2-5)
Indonesian Listening and Speaking |
Wauvinwelunisite waznisweaununludiinlszdnTu mMsmaldneuiiaiausiay
= a 3
WANLURYUAIIUARLIAL
Development of listening and speaking skills for everyday conversation with

discussion to present and exchange ideas.

229202 A1581UNIWIDULANLTE 1 3(2-2-5)

Indonesian Reading |

[
=1

isuasvinwekazautIglunssuausein s duladide luseauiugu
Anwinisidtesa Tams wazhiensaiflaainniseu
Improve the reading skills by reading basic Indonesian text. Study language

usages in forms of statements, idioms, and grammar through reading.

229301 N3 lgun e dulailide 1 3(2-2-5)
Indonesian Writing |
Andouarudesnwdulafiferundu Foudfesduasdmabensalluziuuy
yosmuwndouieguuuy Tushidesingg wu dean n1siilos imsughe ey ansssu

Practice writing short essays in Indonesian. Learn to use lexical and
grammatical words used in colloquial Indonesian writing in a variety of topics e.g. social

politics economics and culture.
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229302 AN FIAULAZINIUSTINDULATITY 3(2-2-5)
Language, Society and Culture of Indonesia
AnuduRussznianwduladidefudinuuas Sausssy wenisldaw

dulailiduodnagnissmnganiunamas Tagilnan nmeuns Ynansinsvied nsuans videde

Jue

The relationship between Indonesian language and Indonesian society and
culture in order to use appropriate levels of Indonesian language for different situations

though films television news art performances or other media.

776261 AW TAUSTTULAZARYUDLTIU 3(3-0-6)
ASEAN Languages, Culture and Folklore
LUV 1ASIAS1UaTAUTN8Y0IN 19 TUR WG U AURS AaUsnISLans wasARvu
Useannsings vesusemalusynanendeu fiasiiounumainnalennanisn Jamsssy waswd

v

NWUT
System, structure and meaning in languages of ASEAN, music and performing
arts, and variety of folklores in ASEAN countries which reflect linguistic, cultural and ethnic

diversities.

778201 AEBAUIN 1 3(2-2-5)

Vietnamese |

sruudess Mdnes Adniludinusedriu 300 M Jnudiinsile we 91w Weuly
seiund Uslemtuitugiu savbensalduiug 15 leansal

Vietnamese pronunciation; consonant, vowels and tones. Basic vocabulary in
daily life 300 words. Practice in listening, speaking, reading and writing basic includes certain

fundamental grammatical rules 15 grammars.

778202 AMYIBAUIY 2 3(2-2-5)

Vietnamese I

SYUULHDS fones mAnTuTinuszariu 500 A1 midni hensalluseaududou
30 Alaennsal Anaununlussdudselonfioniu wasiineudovlusysudonti

Vietnamese pronunciation; consonant, vowels and tones. Practice basic
vocabulary in daily life 500 words, more complicated Vietnamese grammar rules 30

grammars, basic level conversation, reading and writing short paragraphs.
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778311 NISAUNUINTYNILAUIN 3(2-2-5)

Viethamese Conversation

Anumaununluinguszasdsngg loua nmswssaunanumsianzes 5TuY uazns
uandsuanuAniudstuasiu  Saduvenisaiivnngludinussdfunarlunssuadsaly
Uaqdu

Practice in dialogue for various conversational purpose: description, narrative,
instructional and exchanging opinion. Communicate in daily activities and current affairs.

778321 A18TUNTHIILAUIY 3(2-2-5)
Vietnamese Reading
Ansnudesdudou Taun wildeRuiionuiy undnge Besdunay uildonoivnuiy
WA UNAMNN A TUEIAULAL TUTTIN
Practice in listening and writing elementary Vietnamese from Vietnamese short

stories and novels, articles on social and cultural.

778331 NIVBUNL VAU 3(2-2-5)
Vietnamese Writing
Andounvuunuliensailulssiiuiiddn lutagtu Teehiasnsdounuy
NITUULAZDTUNY
Practice in some important points of modern Vietnamese grammar used in

simple work-related writing, focusing on expressions and explanations.

778341 AMEIEALINANIZAT - Heaien 3(2-2-5)

Vietnamese for Specific Purpose - Tourism

nsldnuluiaineg tnsuiuiunisveadiss aaenaunisdeansdun lnewdunis
Hoelunslgadwilufaanizmud miunislaaunueige

Vietnamese protocol in various specific purposes, focusing on Vietnamese
language for tourism as well as other ways of communication. Practice in using specific

terms and expressions for various applications.
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780101 AELVUST 1 3(2-2-5)
Cambodian |
nsilalaznseonidsendsuy d@se Tusyuudssnneiuus dAnianee Tu
TAnuszdnu menmevdoaunuiuuudies madeusisnuauus wazenudludetuiids o
Useina d9n3 LAz IAUSTTUUDIUTLNALILT
Articulation of consonants and vowels in the Cambodian sound system;
a set of vocabulary in daily life; greeting and simple short conversations, writing of
Cambodian autography; and general information about Cambodian location, geography,

society and culture.

780102 AWNVNT 2 3(2-2-5)

Cambodian II

Fnvivialy msaunuluSesiluidnldludiausesiu mseuAetudSesi q W
RenfuUszinans lamﬂsaiﬂsziaﬂﬁugm mMadeulselondieq uazanufifeaiuruusssuien
Ussindiions

A wider set of vocabulary in general usage, daily-life conversations, reading
skill in Cambodian general affairs, basic sentential grammatical structures, writing skill in

simple sentences, and knowledge about Cambodian convention and traditions.

780211 N1SAE-NITYANTWNVNS 3(2-2-5)
Vietnamese Listening and Speaking
vinwgnsilawazyaunaununluiiaussiiuleduiinsesndedidaau gndes

waganusanalanaula
Listening skill and diary-life conversations focusing on proper pronunciation

and developing of ability in conversational participation.

780221 N1981U-NITVYUATYLVUT 3(2-2-5)
Cambodian Reading and Writing
Vinwenseuansan ilsdeRun uazuneudun fivraula hensailsslonuas
Foru waztinuznsdoussiudonudus
Reading skill in journals, newspapers, and other interesting texts, sentential

and discourse grammatical structures, and writing of short paragraphs.
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780311 ANFAUNUINTIYILVUT 3(2-2-5)
Cambodian Conversation
AsAUNUIlAReU Ynau ﬂf]ﬂ%’é"m'miumiauwm mummmmﬁmﬁu MADNIU
N3BAUTIYUAAUNALAZNG
Conversation participation, asking for various information, idiom usage,

expressing of opinions/ ideas, and rational discussions.

780321 NSWYUAMNLZUINTLNINT 3(2-2-5)

Cambodian Essay Writing

mMadsunruEedusuuuusine Jasuds madouaniies madounssaun g
Weuasue LagMIlgUInRLIY

Writing of essays in various genres including narrative, descriptive,
explanatory, and official letters.

782111 AMeanlia i 3(2-2-5)
Introduction to Lao
a5y WUz AdwinazUszluallagiu

Letters, vowels, vocabulary and basic sentences.

782112 AEaUTINUTZIIU 3(2-2-5)
Lao in Daily Life
Snuueiluazdnvasianizveiniwiann ssuuides wasussloaldludinuseaiu
hnsaidowiu Fnwenisils wa 8 deu fdwi 500 &
General and specific characteristics of Lao language, sound system, basic grammar,
sentence structures, listening skills, speaking skills, reading skills, 500 words and sentences

used in daily life.

782113 AN AT IAUSITUAT 3(2-2-5)
Lao Language and Culture
T81UVIN WML TAUSTTY ANUFUNUSTEINNAUIRILESSN Tausssulunis
ldnwvesann Jgymnisldniwian
Definition of Lao language and culture, relationship between language and

culture, culture of asiy and Lao language use, problems of using Lao language.
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782114 Awanaiiomsdeasuaz Tausssy 3(2-2-5)
Lao for Communication and Culture
e 5006 Usslen d1uau deannu nsaunun hensalwazawnildvesiu
PinUszdriu
500 vocabularies,sentences, expressions,statements, conversation, grammar

structures, language commonly used in daily life.

782115 AMWIA1AANIZNNG 3(2-2-5)
Lao for Specific Purposes
EULLU‘ULLagﬁﬂngsﬂaﬂﬂﬁs}’laﬂLQ‘W’]%V]N NHNNY Qﬁﬁﬂ ma?’iaaﬂimimasﬁu 13
lawalarUsyydunus
Forms and features of Lao language for specific purposes : law, business,

mass media and public relations.

782116 mman%’uga 3(2-2-5)
Advanced Lao
FEnY 500 Frduau desd demnunarliennsel waznwnilduesluauniad
fapuAAns mgwamam%uazﬂ%'ﬂjiy’l 15IUATTULAITIOUAR Lé@ﬁLEﬁqu‘UU’]iz AN FUIY INTene
wllneuasiSesdu
500 vocabularies, expressions, words, statements, gsrammars structures, language
commonly used in Social Sciences, Humanities, Philosophy, Literature and literary works,

fables, legend, fiction, novels and short stories.

784101 Usweyndoed 3(3-0-6)

Introduction to Philosophy

AUNNNY ANSNBUEYRILIAALTIUS Y vRslana TunnLazlannziuean N3
dlanuies i lauywed wazidlalan AnunTinuaznasuvesinufuanidrdauedlanare
AANAEN ﬁ’jm%’szjmmﬁumﬂLLazmzi’uaaﬂmﬂﬁawﬁiﬂmoﬁu

Meaning and attributes of philosophical ideas of the western and eastern
worlds, regarding the understanding of the self, the humanity and the world. Lives and

works of great western and eastern philosophers from the classical periods through a

selection of notable texts.
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784102 Uiyeyrnziuean 3(3-0-6)
Eastern Philosophy
vanywsUvglusunsduiudiadieussaiinnuguiazanudiia annuvane

wazuannslunisujiRnuwasnisujifdederunundnuivarvesansiein wisaaudneidu

wadTmunisvesd v lulssmadudeidusuiiievesUSveyne Susen

Buddhist philosophy regarding the individual attainment of happiness and
success in life. Meanings and practices in Taocism and Zen with emphasis on the individual
duties towards the self and society as well as the development of philosophies in India

where branches of Eastern philosophy find their roots.

784103 USugyrnsunn 3(3-0-6)

Western Philosophy

fusuiauardTaunisvecdSugnsn suwauSveatosiaa adedoulansiia
afelansfia afomaln alfwelalaifa Uuggandeedalaifa dnuuzddguagaudnidify
vosUSve e iuanadelny dnfAranemanalloy wavtnAnagusvaunisaifien (Usedndilew) N3
dunservesanswsnatouiavaeUseaumsnifonluuSoan

Philosophy of the pre-Socratics, sophists, and Socrates; philosophical systems
of Plato and Aristotle; post-Aristotelian philosophy and study important themes of modern
philosophy. The rationalist. The empiricist. The synthesis of rationalism and empiricism in

the philosophy

784104 QREISILETE! 3(3-0-6)
Reasoning
JULUUT09N58 1 MRNE NMTUSHEUNITEAMANG NTBULAENTTEY WRNINY
Y2 3ldimama
Reasoning forms of arguments, evaluation of arguments, critical reading and

writing of reasoning.

784105 USyeyrumaun 3(3-0-6)
Philosophy and Religion
nouiideafuiiiauagdianines S uagmaun Aaeuiiugiuveseau

dfny nansevufimaunddedenu uagnansznuivsingnisaintedsnudenaun
Theories concerning the origin and development of philosophy and religion,

basic teaching of principal religion, the impact of religion on society and the impact of

social phenomena on religion
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784106 SRLRGIH 3(3-0-6)
Ethics
mnAnuaznguidfynisiomans nquiidndugniaiifnisnszsih nquii
findugnAndinavesnisnsvyinlusdemans uaz@nundamasomanisiuads

Major ethical concepts and theories, deontological theory, consequentialism

Inethics and contemporary ethical problems.

784201 USuuazeauniventswaunauaslurnlssud 21 3(3-0-6)
Philosophy and Religion for Self-development in the 21" Century

=

Anv13ULUL ULWIAR wazdsmMsiauInuesumanUIgarmaundfey Anw

o

v

Tnudsdiededildiamnuesauansodlalanuasdin Suanduiiugiulunsiam
aueazUiuilianunsalitinegladedrstimugalulananissui 21

Study the forms, concepts and methods of self-development in major
philosophical and religious principles; study model philosophers whose self-development
has led them to attain the understanding of the world and of life which is fundamental to

self-development and self-adjustment to live a happy life in the 21" century.

785101 mwaulosdu 1 3(2-2-5)

Elementary Spanish |

Fiuazndnbensaifiugiunwaiu fuinuenisils ya 8w @y wuns
UsstelRgTURLLeIarAToUAT W salluTinUsyiniu wasdandes

Basic Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading, and
writing skills, with an emphasis on self-introduction/description and family, everyday-life

situation and surroundings

785102 Mo 2 3(2-2-5)
Elementary Spanish Il
(s1e3vdeduriou : 785101 mwawuiadu 1 vie
AUNANTITNINTUIVDINIATU LAENIITUIIINHNANTITEDUINTEAUAEELUL)
(Prerequisite : 785101 Elementary Spanish | or based on the
Department’s consideration on Spanish placement test results)
Anviuazmanliginsalnwadu amurineenisile we 61U wazidey win1syn
RAerfuimmnsalluefnuazeuan
Basic Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading, and

writing skills, with an emphasis on using past and future tenses
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mwddutunans 1 3(2-2-5)
Intermediate Spanish |

(s1e3v10siunaw : 785102 mwnaulesdu 2)

(Prerequisite : 785102 Elementary Spanish II)
Fiuagndnbsnsaintsaudunans druegnsite wa 810 wasdou Wy

Useloanillaseasnegusou

Intermediate Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading,

and writing skills, with an emphasis on complex sentence structures

785202

aenaudunans 2 3(2-2-5)
Intermediate Spanish Il

(51839 0eduniay : 785201 Arenautunans 1)

(Prerequisite : 785201 Intermediate Spanish I)
Fidunanauagvdnlisnsainwau fustugnisit wa 81w wasBoulstlon

P Y o v Y o & ° A a 44' U aa I3 i )
Vljﬂﬂiﬂﬁﬂwu%au LUUﬁWWLLaBaWUQUWLﬂf‘.ﬂLuaﬂﬂusin@ﬂ?qllLUUQQLLaquUﬁiiusﬂ@Q%naLUULL@%

ATAUBLUSN

Intermediate Spanish vocabulary and grammar for listening, speaking, reading

and writing skills using complex sentence structures with a focus on vocabulary and

expressions related to Spanish and Latin American ways of life and cultures

785321

785303

17

styles

NsEUNUINIWIEUY 3(2-2-5)
Spanish Conversation
nsaununwauluanIunsalsne lutinUse 91T

Spanish conversation in daily-life situations
NSIIIUIEEIAUA ALY 3(2-2-5)
Spanish Composition

ASTLUBLIANUATNAUY  IABLTUNISYULUUEIAIN  NITUUIANY  hag LUy

Spanish writing with an emphasis on expository, narrative, and persuasive
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001233 | Ineiudszmeaulan 3(2-2-5) 001233 | lneiudszyrnulan 3(2-2-5) AN
Thai State and the World Thai State and the World
Community Community
001234 awsaﬁisml,azqﬁﬂzyzywﬁmﬁu 3(2-2-5) 001234 miaﬁﬁmasgﬁ{]iyfmﬁaﬁu 3(2-2-5) AR
Civilization and Local Civilization and Local
Wisdom Wisdom
001235 | n13kle wAswgRa wazdny 3(2-2-5) 001235 | n13kiled wAswgha uazdany 3(2-2-5)
Politics, Economy and Politics, Economy and
Society Society
00123 | M39AN1INIANLTIUTIN 3(2-2-5) 00123 | N139AN1INISANLTUTIN 3(2-2-5) v e oa
v - UFuliredue
Living Management Living Management > i;Eﬁ?ﬂ
001237 | vinwesdin 3(2-2-5) 001237 | vinwedin 3(2-2-5)
Life Skills Life Skills
001238 | msjwinviude 3(2-2-5) 001238 | msiwinviude 3(2-2-5)
Media Literacy Media Literacy I}
001239 | angguiuausn 3(2-2-5)
Leadership and
Compassion
001251 | wainnguuasn1svihenuduiia 3(2-2-5)
Group Dynamics and > ey
Teamwork NN PRIPNERS
001252 | usrIsAng 3(2-2-5)
Naresuan Studies
001253 | msuguszneuns 3(2-2-5)
Entrepreneurship
4. nguivAneaansuazatinaans Lidesndt Swau 6 | 3. nguininenaansuazasinaans Lidesndt 9uau 6
Vvetnt VVeEht
Taeidonanseivdedalul Tneidonaneivdedaluil
001271 | wyudfvdswnden 3(2-2-5) 001271 | snudivdawandey 3(2-2-5) Uiuusenes g
Man and the Environment Man and the Environment TRAMN
001272 ﬂamﬁuma%msauLwﬂ%uﬁyugm 3(2-2-5) 001272 ﬂamﬁama%miaul,wﬂ%uﬁuim 3(2-2-5) GNGH
Introduction to Computer Introduction to Computer
Information Science Information Science
001273 | adineansuazeialu 3(2-2-5) 001273 | mdlaenanshazaiau 3(2-2-5)
PinUszdriu PinUszariu
Mathematics and Statistics in Mathematics and Statistics in U%’UUE&F?TEJ%UW‘EJ
Everyday Life Everyday Life > TRAN
001274 | swazansalluiinusziniy 3(2-2-5) 001274 | swazarsiadludinuszdniu 3(2-2-5)

Drugs and Chemicals in Daily

Drugs and Chemicals in Daily
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wuaadvAnwiiall U3uup wa. 2556 vuanIvAnuvialy U3uuse . 25561 ssziivFulye
Life Life
001275 | e msHagintie 3(2-2-5) 001275 | @ 1mshagindin 3(2-2-5)
Food and Life Style Food and Life Style
001276 | wasuuazmaluladlnad 3(2-2-5) 001276 | wasuuazmaluladlnas 3(2-2-5) AURL
Energy and Technology Energy and Technology
around Us around Us
001277 | wgAnssuNYWe 3(2-2-5) 001277 | wgAnssuwyLe 3225 |
Human Behavior Human Behavior
001278 | AInuazauan 3(2-2-5) 001278 | Wnuazgunn 3(2-2-5) -
Life and Health Life and Health > e
001279 | Anerrmansludinuszdniu 3(2-2-5) 001279 | AnerranstuTinUszdriu 3(2-2-5)
Science in Everyday Life Science in Everyday Life
5. nguAviwaundly (Gedulsiduniasin) 5. nguAvawanndle (Geduliduniaein)
U 1 wdIehe 27U 1 wdehn
001281 | AwlwaznIseRNMEINIE 1(0-2-1) 001281 | Aiwluazn1s09NAIRINIY 1(0-2-1) AR

Sports and Exercises

Sports and Exercises
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ANARNUIN

m3eTeuiisusgIvmvandvianlundngnsuuuse w.a. 2556
nunangnsuTuUse w.A. 2561
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mMaTeuiisufgImandvianzlundngasuSuuse w.e. 2556 fundngns
USuuse w.A. 2561

NI ANITRANgATUTUUTY WA, 2556 NN NANIENANGATUTUUTS WA, 2561 sseiiufulye
RUINIVUANE 107 %q8na | KUINIVUANIL 106 wienn
1. ngu3yUedu 6 miqein | 1 183V aNy 9 mi2efin
1.1 v nanizieau 3 wioehn
205200 mi?iaaﬁmmé’qﬂqmﬁa 1(0-2-1) 205200 miﬁamimmﬁmqmﬁa 1(0-2-1)
nguszasdiame nguseasnany
205201 ms?iamimmﬁmqmﬁami 1(0-2-1) 205201 ﬂwiﬁaawsﬂwﬁaﬂqmﬁams 1(0-2-1)
ApsEAdNvINg AeseWdnvIns
205202 ms?iamimmﬁmqmﬁami 1(0-2-1) 205202 ﬂwiﬁaawsﬂwﬁaﬂqmﬁams 1(0-2-1)
UNAUDHAIIUY AGIRIA N
781101 | Tausssuendeudnw 3(2-2-5)
1.2 3y nanizidan 6 wiuenn
208001 | msd@eunwilvedienns 3(2-2-5)
doans
776261 | AW TMUSTINLATARTU 3(3-0-6)
oNTeU
784201 | USwauageauiionns 3(3-0-6)
Waunuedluamssed 21
2 31839en 67 wiaenn
2. nguivnendefiu 45 wiiefia | 2.1 Iy nendedu 46 miein | Uuaed ooy
An Wowniaed
Sl ely
unazd Ui
Aowdan
219103 | mwlSuea 1 3(1-4-4) 219101 | mwlSuea 1 3(2-2-5) -USusiein
French | French | -USuAnEs U
HAnelusinwesnuniaglunsld Anduvinugnsdeansnm e el
S I msits n1s dSnmaludinuszsriu loun AR Uy
WA NFeULaENSTEY M5ls N1INA NTEUULAZNNT AU LY 013N
Fnwlhensal Inewdy Weu Anwhensalseau Ty
Tnssasausslenadilidudou oy wazSansssudSana - USuamdnuau
Practice in listening, Practice in French “ihhmﬁ&lu Lﬁlaﬁmﬂ
speaking, reading, and communicative skills for RAefsmme e
writing skills in using French daily life including listening, Seuluusaydummi
with a study of speaking, reading, writing, AOLENENN
grammar focusing on the basic grammar and French
structure of simple culture.
sentences.
219104 | nwlSuea 2 3(1-4-4) 219102 | nwnlSuma 2 3(2-2-5) - USumidian
French Il French I -USuAeRue

AnduitnuwensldnnnSaes
Wiensdeansanlassadie
Ustloniidudoutu wWunsld
21

Tugaunsaing 9

Practice in French for

communication using more

Andluinuemsdeansnw
dSamaludinuszsrsu loun
Msile MIya MseULaYns
Feu luanunsald
wannvanetu Anwiliensal
svsuifosdiu uaySansssy
dSaea

TeRin el
AMLATAAY Lo
AU LAY 013N
u

- USuanduu
e dewn

o

DardiS il
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complex sentence Practice in French Seulumazdunmi
structures focusing communicative skills for Ao
on using language in a daily life including listening,
variety of situations. speaking, reading, and
writing in a broader variety
of situations, basic grammar
and French culture.

219121 | msfle-msyanudiaaa 1 2(1-2-3) 219131 | msile-msyanyidiaag 1 3(2-2-5) - Sumiein
French  Listening  and French Listening and -JSuAnes e
Speaking | Speaking | AN INe
Wauinuwelun1sis uaznis auwinuwelunsile wazns THaonndoriu
waviteldluaniunisaisingg wouiteldluaaunisaisingg Aesueneiit
TutinUszdiu TutinUszdriu e
Development of listening Development of listening - o
and speaking skills in and speaking skills for a wieAnidie
various situations of variety of situations in daily wAtapnaunms
everyday life. life. amedoudendill

Walusrallaseasns
VNGRS
219151 | ;mwSumariuimas 3(3-0-6) Davedrimidie
French Songs Wi
Tie Tuus T wazan W AN PEDPAUBIA
Tuunmasmwuae PR A LA s
Life, culture and social Sansn wed
conditions in French songs.

219201 | anwwlaee 3 3(1-4-4) 219201 | anwwlaea 3 3(2-2-5) | -USusiein
French lll French Ill - UfuAesune
TassadenmwSaaalusedu Tnssadenmwelsaaalusedu TEf Wi
figetu unslinudSaae fidudou wunsldnimn PBITAAY U
wlensdeansluaniunisal HSaraLitensieanstu AU LY 013N
199 A0UNSAIRNSY AW Ty
Higher level written French "L'Jmﬂiaiixﬁuﬁqa%u - USuami
structure, focusing on using Complex French structures Fldeu own
language in a variety of focusing on French REefs e lan
situations. communicative skills in a Seulumazdunmi

variety of situations and a AOLENENN
more advanced level of
grammar.

219202 | awusa 4 3(1-0-4) 219202 | awwaea 4 32-2-5) | -uUSumidin
French IV French IV - UiuAedune
TassadenmwSuaalusedau Tassadenuniaaalusedu Tef e
flgstunavdudou fidudoudu Wunisdeans PIBITAIAY U
Wums@eusrleanim mulFuaalfogiagndes PIUC B Sl
H¥ueafidlannundnuas Fonau auiadeditiuua Ty
Usglomatiuauu uazlde More complex French - Uuaed nu
Feulosmudaiiunzay structures focusing on Fldeu dewn
Higher level writen in correct and clear TAnss Al
complex French structure, communicative French in Senlusasd Ui
focusing on writing given topics. AL IaNN

effective sentences
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containing main ideas and
proper subordination of
ideas with proper
discourse connectors

219222 | misfla-msyanwFane 2 2(1-2-3) 219132 | msfla-msyaniwsFaae 2 3(2-2-5) - USuwidin
French Listening and French Listening and - UiuAedune
Speaking II Speaking II TN INE
Wanvinuglunisdeanson Wanvinwelunsieansan Teosrdasiu
msils Mataides maagy msils Maid1i3es maagUuas AesneTevii
WAENTLANIALARLTAIUIN nMsuaRIPIRRILINED Mty
Fosee $99) ~USudias
Development of Development of wheRadle
communicative skills in communicative skills in undana s
listening, retelling, listening, story-telling, a&mlﬁﬁuﬁﬁ‘lﬁlﬂ
summarizing and expressing summarizing and expressing Wulmalleseesne
opinions about stimuli opinions about stimuli %ﬁﬂqm
presented through various presented through various
instructional media. instructional media.

219231 | mseru-madeuntwnuea 1 2(1-2-3) 219111 | mseru-madeununSuaa 3(2-2-5) -USusiein
French Reading and Writing 1 -USumes e
[ French Reading and Writing TN INE
nann1seULALHNeY I Teosrdasriu
AU AEUSEAY nANNITBULAZENDIU AU
7199 Taerdiunsiaszi AU AaUTEAN meive
TAssasaagfinnunune 7199 TngLiunsilnsgi ~USudias
ielhdlademuazlanu TAssaianasRnumang miwfndie
fiddey Annsidou anmune Wislidlailomuazlannn uAdama s
WA 1389ANY fidday Ann1sidou anmne awedouSendil
AL waziSsmuady Gullumaleseesng
Reading techniques and Reading techniques and Mﬁﬂqm
practice reading French practice in reading French
passages of different types passages of different types
focusing on focusing on structural
structural analysis and analysis and interpretation
interpretation to to understand the contents
understand content and and gist. Practice in writing
important meaning. letters and short
Practice in letters compositions in French.
and short compositions in
French.

219232 | mseru-msdeunusSuag 2 2(1-2-3) 219211 | mseru-madeunudSuaa 3(2-2-5) -USusiein
French Reading and Writing 2 -USumes e
[ French Reading and Writing TN INE
RN BEAITIIUUNAIIM [ TWieonpdosiu
mmsl%"mﬂaiuazé’uﬁgq%u WA winwenseuUNaAIY AesueEwii
Wiuanuansalunisdu ﬂﬂwmﬁﬂaiuizﬁuﬁqﬁu Mg
Uszihiu Msarsuanudn Wi uEnsalun1sdu -USudfiss o
MIATIEAATIESINTOIUN Uszihu nMsarduanuAn M3 miwRadie
87U WNNSsuenu uas AATEAlATIES9BIUNEIUY uAtgpnaums
13E9A Hnn1sdeulszianeige) e awedeuSendl
Development of reading of mMsdeuandes Madouds Walusralasesne
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French texts at a more NITOUUT NS ULTIEIEN Mé’ﬂqm
complex language level, T Wudu
emphasizing the ability to Development of reading
make conclusions, French texts at a more
sequence of thought, advanced level focusing on
analyzing relationships main ideas, sequence of
among the parts of texts, thought, structural analysis.
practice in reports and Practice in different types
compositions. of writing such as narrative,
descriptive, and
argumentative writing.
219231 | A1saunuuazni1seAUse 1 2(1-2-3) -USusiein
Conversation and -JSuAnEsue
Discussion | Tefmlinsyu
ATAUNUT ATIARBY N3 By
LLammmﬁmﬁu LLaEnNI9
aAUTIwIITRA9Y
Conversation, discussion
and expressing opinions on
a variety of topics.

219261 | ensusssudiues 1 2(1-2-3) 219251 | ensusssurlua 1 3(3-0-6) - Ufumidin
French Civilization | French Civilization | -dSuAnes U
955N TaAE Tamad 955 TUNS A TN TEAIRNSEAU
fan nsLiles AauinusTe Faau nsiiles AauTmusse B
RaudFureisszmeaus Aoun U AN e 1789 -WFudisdmou
msﬂﬁﬁfﬁﬂ%’ama 1789 French civilization in terms WiheRadie
French civilization as to of society, politics, arts and Lﬁfjiymﬁmmi
society, politics, arts and culture before the French a&wzlﬁauﬁ'snﬁ'i@
culture from the founding Revolution in 1789. Welusralasesns
of the nation until the VNG
French Revolution (1789).

219270 | dnenansniweliaaa 2(1-2-3) 219261 | dnenansnvlSuma 3(2-2-5) -USusiein
French Phonetics French Phonetics -USuAnEs U
syuudssnwdSaea leud syuudeanuiSaea leud el
ase ndyvuz madeud ns sz woywuz msideud ns ATBAIPIAY L
anhminssudedudstlen anhminsviudedulslen nwAunnB Ay
Anidlsunageudnsnus usades maloulag - Ui
Annoenidusiu audndnusiagldsyuvaina AndieudUagn
WosUuRnsmanw (International Phonetic AmnMsamteu
French phonological Alphabet - IPA) Seutlidulumu
system including vowels, French sound system Iﬂiﬂﬁ%ﬂmﬁ’ﬂgmi
consonants, articulators, including vowels,
and articulation processes. consonants, articulators,

Practice in reading, listening articulation processes,
and producing speech intonation and phonetic
sounds by blending words transcription using
and putting intonation on International Phonetic
statements. Alphabet (IPA).
219303 | BosrnuntelSuea 2(1-2-3) -dudiinden

French Composition
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Annsifguseeniu
Uszuamangd laun msidlou
auIBmY MaTouaFes
AT LULT

VIV LAZNISITYULT
TAuds

Practice writing different
kinds of compostion writing
: exposition, narration,
description

and argumentation.

219351

ssaspirSumadecdy
Introduction to French
Literature
Useiissaunindama 9nnum
Useiudafidnunsiriuysedn
gARneY FaudgANaIITLs
Yot

History of French literature
including the works of great
writers in each period from
the

Middle Ages to present.

2(1-2-3)

-Usudifnden

219398

szilpUinivY

Research Methodology
ﬁﬂmmmilﬁaaﬁwﬁmﬁu
Fupouvesszdous
N15Y398 N1500NLUY
mu?ﬁwszt,ﬂmmsmxﬂm%a
YSinaazannn laeiiy
nuidsluanaivivedidn
M9WeulaTaT warn1TTeu
F18UN1TINE

Study the fundamentals of
research methodology,
quantitative and qualitative
designs of

research in students’ field
of study, and the writing of
a research proposal as well

as a research report.

3(3-0-6)

- guUTBEEIN o
Tifevrtududou
Wilemedin
NG EAU
Wi 1

219301

e 5

French V

TAssasanw Sz
Fudouty mnudilasyuy
ez TmusssuRs e Tng
W seidessiieli
AunsanEnIRNARTULE
pgllUsEANE AW

More complex French

structures and

3(2-2-5)

- el
I
WiabAlenms
Sendleupsuau
anyslnng A
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understanding of French
linguistic and cultural
systems focusing on the
analysis of diction for

effective expression of

thought.

219302 | nmwnlsaea 6 3(2-2-5) - Womenivibal
French VI delrilemnn
Tssadaniwdaaase sui Gerdlauesuiou
Fudouiu anudilaszuy anysniannB
M ez TausssukTaaa log
Wunisiasizdunguiie
aunsauansauandiuly
suduiidudeutu
More complex French
structures and
understanding of French
linguistic and cultural
systems focusing on the
analysis of texts for
expression of opinions in a
more complex level.

219331 | MsEunUILasn1IenUITe 2 2(1-2-3) -USunanmian
Conversation and Gen Dhiiivieiu
Discussion I - Ufumiedin
aunuazeiuseluide -USuAnes U
MIIPINT NSLFBULEBIAINU TENIRNSEAU
ALAN M FERELIL A3 By
LLamewaLﬁaaﬁuauumm
Anwiuuazqadu Tauduas
TAudsnau
Conversation and
discussion on academic
topics, organization of
ideas, and use of
vocabulary and expressions
to express reasons to
support opinions, ideas and
arguments.

219432 | nadeusierunudsaesa 2(1-2-3) 219321 | madsunenunvHiaea 3(2-2-5) - USumiEnn
French Report Writing French Report Writing - UfuAedune
AuAuazTIUTINTYA NM3WT8UII8UNITYTEYY seiriidom
Aaswiteya n1siseu N3A3UAY UNIATIZN UN PISUEI I 2y 30
BosmnuAndiu wdnnsdeu duasizn By
518914 MIIAYUTIUILNTY Writing meeting minutes, - USUa e
wazdouseadusonud summaries, analysis essays AndeudUagn
ﬁm‘u“ﬁiﬂ and synthesis essays. Fmunsammdou
Study of researching and Senilaluilusrm
documentation, Iﬂﬁaa%mé’ﬂqm

information analysis,

organization of ideas,
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reference as well as report

writing.

219497

annafne

Co-operative Education
nsfinufoRamiluFesd
Aeatestuanviviluaniy
Usznauns viseasAnsyld
Tndindvianusuiiedy
aouAnwIRluUssmeuay
AnsUszme aghaduszuy
noudSansAnen Tl
puguglunisldniwm
K¥amanuseiSoulaed
svavhaldinindien
Professional training
relating to French language
prior to the completion of
the degree in the
workplace or prospective
employer organization in
the country or overseas
that hold a contract of
cooperation with the
university to instill trainee
with systematic working
skills and fluency in using
French language by
undergoing the training
conforming to the
conditions restricted in the
contract with the
minimum training period of

four months.

6 NULEAR

- YSunnmin

@ a
unannivn

a o

annafne/
Hnaw/flneusu
yaoinauly
Anguseine

%39

219498

AsHnausunsoiinauly
AeUsTINA

International Academic

or Professional Training
AsHnausunsoiinauly
feUsvna TuSesiiieadas
fuarvnivn Tuaa1du @nu
Usgneaunis viseasAnsgly
Tadinsluussimeuay
snsUszne Widemalunis
mslinwelSamalagd
sroznatldmniiauiiou
Interantional Academic or
Professional Training
relating to French language
in the institute,

workplace, or prospective

6 NN

- YSunnain
[ a

RUTV Velophil

annafne/

Hnaw/flneusu

y3oRnauly

Anguseine
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employer organization in
the country or overseas to
instill trainee with
systematic working skills
and fluency in using French
language by undergoing the
training

with the minimum training

period of three months.

219499 | InenfinudszauiTeans 6 AN -Uomefian nendn
Undergraduate Thesis ol
URtRmIeludefitand Vil rorTERin
awaulanaziadestiu Inentims sy
ainamwdSues e Uy wh 2
IaSumnaniiureu uaz ey
meldmsguareseInsdi
Usnwinednusszau
Yseuges
Conduct research on a self-
selected topic related to
the field of English,
approved and supervised
by the undergraduate
thesis advisor.

2 nguivaeniien 38 migin | 2.2 Jveniden 21 v | - USuaed

Wene
nguAvinezmMenwHTaLAE - BNEAM UG
TRAN

219304 ﬂﬁiL%&uﬂﬁ@ﬁN%ﬂLﬂa%uqa 2(1-2-3) 219322 miﬁwmwrﬂ%’amaﬂﬁy’uqa 3(2-2-5) - USuwidin
Advanced French Writing Advanced French Writing -USumes ey
Anns@suainanuAaLdi AT UTIA519ETIA LU NS e Tiilen
asassAvesmuadluy Foudosdu v unany PIUE Y S0
Woudesuiuazioansos Uil el mrnsydu
1¥un msiBeudosdu T Creative writing such as 1B Ay
warunaulumisdafun writing short stories, tales, - udismou
s deudBiese articles, and critiques. WieAndie
LaEINTAIUNAUAIE uAtgpnaus
Practice creative writing awedeuseudl
both in prose and in poetry Welusralasesns
suche as short story, tales, ‘mﬁﬂqm
and
newspaper articles
including pratice analyzing
and criticizing writing for
the different articles.

219311 | mswdamuasadedy 3(2-2-5) 219381 | mswdanwiduradesdu 3(2-2-5) - USumiEnn
Introduction to French Introduction to French -USuAnEs U
Translation Translation enldienu
ué’ﬂﬂmmaﬂzuﬁugm Wiy wé’nﬂmmaﬁifuﬁugm nadslu nsiannBdiu

AsAnwINaIsuNIsUan I

msudanwrSumau
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HSaeeduntvilnglagiinnis
wua
Tuszrudszloauazdun
YRl

The principles of basic
translation, dictionary use,
and use of the computer
to facilitate translation
stressing techniques in tra
nslating from French to
Thai by translating
sentences and short
passages from French to
Thai to learn how to chose
words and idiomatic
expressions, and give
accurate

meaning.

amwlveg msudaluszev
Useleauazdhunuunndu
Basic principles of
translation focusing on
translating sentences and
short passages from French
into Thai.

219321

NNFAUNUILAEN1TRAYTY 1
Conversation and
Discussion |

AMFAUNUY NSIANBU NS
WARIAMAALAY Lagnns
adUTidesieg Teun
‘i‘]iyméunmﬁam msvieiien
Weillningn guaIm n1suea
meyndidn 1udu
Conversations, discussions
and expressing opinions on
various subjects such as
the problem of the
environment, ecological
tourism, health sciences,

uniform.

2(1-2-3)

-Usudusedin
EGHT

219411

msuvanSaea-lng
French-Thai Translation
Anvinwzlunsuvadeninu
wavunmusavalefifiiem
wazgULUURa 9 Wi eu
nsidles deumans §3n9
189U ITTUATIH LU
msesziunulanasdeym
finulunisuda

Practicing in translating
contemporary passages
and articles of various
types relating to politics,
sociology, business, news
reports, literary works and
so on. Focused on

translation analysis.

3(2-2-5)

219382

msuvarSaea — lng
French-Thai Translation
AsuUataAIN LagFiuNI
aﬁm‘fiﬁﬁamuazgmmwﬁm
nmwSaradunivlne
Translation of
contemporary texts and
passages of various types
from French into Thai.

3(2-2-5)

- USumieinn

- UiuAeduney
el
s Ay
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219412

msulalne-dSaea
Thai-French Translation
wann1sulaandgmiuay
natemsulaniwlnedu
Mwelsaea n1suda
I5sainssukaziunitlally
19504AR

Translation techniques
from problems and
strategies in translating Thai
into French with
translation of literary and

non-literary works.

3(2-2-5)

219481

msuvalve-uea
Thai-French Translation
HAnvinwzlunsuvadennu
warfunTanaefiiliom
LLazgﬂLLU‘UGiNﬂ Anmwlne
dunmwelSaea

Practicing in translating
contemporary texts and
passages of various types
from Thai into French.

3(2-2-5)

- USuiein
-JSuAnesue
e
nrABNAB A

219421

ATAUNUILAZNITOAUTE 2
Conversation and
Discussion |l
finwwinwgnsilaagnsym
wunsineAuTeding
Tuhideonisisnnis Susaeu
adn nadentdnnund
gndeauazdmauiiodeasls
Q?iul,%ﬂa ANNTOLAAIAIY
Aauiuldudale
Development of listening
and speaking focusing on
discussion on academic
topics organization of ideas,
accurate and clear use of
language for effective
communication, as well as
the ability to present both
ideas and arguments.

2(1-2-3)

-Usudunedin
TRy

219431

mssunudeudilily
I550uRRHS A

Reading of Non-Literary
French Texts

AU ¥ELaENaIDNITa Y
odulanudAnyves
Fomuiladleassuni wu
$19971UL17 UNdunwal
Tawan wazdsiaisngg W
MTIATIERLATIAS1INNS
Thennsal Tnssadrevasiuni
fdnwaglaniz Wiiaue
warnmseruiiodulanny
dAgy

Development of reading
skills in reading various
non-literary essays and
articles; for example, news

reports, interviews,

3(2-2-5)

219411

msgrunudeudilly
I5snuARHSeE

Reading of Non-Literary
French Texts
TvzarnaIsnIse ey
Tapnuddyresnudeui
laflgassaum® 19U s1891u817
unduniwal lawan unAy
UM IATIEALATIAS 19NN
Thennsel Tnssaavesiauni
fdnwaugang SIu0ens
Foulosrnudauaziifonily
UNBIU

Reading skills and
techniques to capture main
ideas of non-literary texts
such as news reports,
interviews, advertisements

and articles focusing on the

3(2-2-5)

- USumieinn

- UiuAeduney
el
Famanni du




163

advertisements, and ot
her publications focusing
on analysis of grammatical
structures and specific
discourse structures along
with writing style and
reading for main ideas.

analysis of grammatical
structures, specific
discourse structures and
textual coherence.

nguAvInYIHTAAdRNIZA - gNENMSUUINg!
A

219344 | mwHSamadunsieiien 3(2-2-5) 219371 | ;mwSamadiunIsvieiien 3(2-2-5) -USusiein
1 1 - UfuAesune
French for Tourism | French for Tourism | 5781"3%’11‘15?ﬂi$‘5’ﬂ5ﬁu
MwrlSumaiiiedestu MwlSumaiifedetu uaefiskion
qmammiumwiauﬁm GH qmammimmiviam,ﬁ&nuaz Henfumesrile
mmﬁﬁaqlﬂlﬁ'mﬁwimﬂ uwndsieaiteaiidriey saust POUEN
vy Anyelugniunisaldnaes AwFnluRsduisanm
voruIMsuazgliusms Tausssulne lnsamzlun
warnsinwuenaanuil namilonauais
French tourism industry French for tourism industry
and general knowledge and tourist attractions,
about Thailand. Practice in general knowledge about
speaking using simulation cultural heritage sites
of giving service and using especially in Lower
service, and a field-trip. Northern Thailand.

219345 | mwlSumadiunisvieiien 3(2-2-5) 219372 | mwmSumadiunisviesiien 3(2-2-5) -USusiein
2 2 - UfuAesune
French for Tourism |l French for Tourism |l i?ﬂ%%ﬁiﬁﬂi%‘ﬁ’u‘ﬁu
My rlSumaiifedestu MwSamaiifedestu
qmammimn’ﬁﬂa%ﬁs’ﬂu Qmamni‘mmiviauﬁaﬁu
izé’uﬁqﬂﬂﬁumﬁmﬁmuﬁﬁu wﬁuﬁqﬁu HnufuRnisdu
Uszinel mawn iidayan fagmariluaniuiiade 4
Viashu msAnwenaauil
AnufuRnsdudinemeidly More advanced French for
amuﬁﬁaﬁ'ﬁmuﬂiﬁ i tourism industry. Practice in
msAnwuenanIui being a tourguide in real
French at a higher level for situations. Participation in a
tourism industry including field trip.
culture, traditions, religion
and local wisdom. Practice
in being a guide in real
given situations including a
field trip study.

219346 | mwlSumaiiionislsausy 3(2-2-5) 219373 | ;mwnlSumaiionsisausy 3(2-2-5) -USusieian
French for Hotel French for Hotel -USuAnEs U
mMwelsaaailddunis nMwlSumaildiunis e Ieenidn
Tsausu Tnedusinuenisite Tsausu Tneiduyinuesnisis MR BN
uaznsyadldlunis waznsyaildlums aam

fAnslodeansgsnanalsausy
n153AMsuIMIlausy N3

fAnsodeansgnanidlsuy
nsdansuIMslausy M3
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wusansululsawsy 8
MsAnwuenanuil
French language used in
hotel management,
focusing on listening and
speaking for
communicative hotel
business, office
Management, division of
working and field trip.

wusaneululsasy
French for hotel
management focusing on
listening and speaking for
hotel business, hotel
management and work

division.

219401 | msaounwsFumaiy 3(1-4-9) 219472 | msaeunwiHFuaalugiuy 3(2-2-5) -USusidin
MwsngUssine 1 MEENUIENA -Uuifein
Teaching French as a Teaching French as a -JSuAnEsue
Foreign Language | Foreign Language e e
ngun1saeu welAlsnIs VU aTUUIARGUNTABY omesud sy
40U WUUSEU N15a3 mwlSumalugiuy aunysalanniiu
WUURNR MSWEULAUNIT AWENUTEINA N1TIATIZA - USuamnuu
a9U NTIANE WazN1T WUy madaisn1saeu Flandeu doswn
Useiliuna warinufufnis NSALUMAUNITABY N1TIR Dansid ot
aou wazUsziliuna FendluwsiazdUermi
Theory of teaching, Theories and concepts of AL BN
techniques, and methods teaching French as a foreign
of teaching, textbooks, language, textbook analysis,
conducting exercises, teaching techniques, lesson
writing lesson plans, plan writing, evaluation and
measurement and assessment.
evaluation, and practicum
in teaching.

219402 | msaouawsFumaay 3(1-4-4) -gunelin lenh
AIRNUTEINA 2 emnluvarty
Teaching French as a TRAMNTADU
Foreign Language |l nwlSaeal
wiAtiATSaoul U1 N3 U
ArsiuuEey AIARUTENA
M3asILUURNERgULUY
199 NITATNUUY
U5zl UNaTILUURN RG99
LA AIUINSRNEOUN YT
H¥amadunuweinsUssmne
Various techniques, analysis
of several teaching
methods,
conducting a variety of
exercises, evaluation of
exercises, develop practice
in teaching French as a
foreign language.

219442 | avwdaeadugsie 3(2-2-5) 219471 | mwidaeadugsie 3(2-2-5) - Wuniein
French for Business French for Business - UfuAedune
Wawierlunsldne i mMwSaealunis Tefin el
M9A1UNT5le N33R 11581 ﬁmﬁaﬁamﬁmqﬁa finen evnesut e
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uaznsdouiieliusslomilu \Aeafulassasnaesdng unun anysalanniy
msfnsedomssugsia 1y #1197 Tuusun Useanves
MIauNUIgNamEnsdnmg UTEVV3089ANT 5IUR9g579
M3 PEuANYINegIia nsans vosFumalulszmAlnouas
1AS99°U NSHUEn Tulan

YAaINT Wudu French for business
Development of language communication,

usage including listening, organizational structures,
speaking, reading, and departments and types
writing to apply in business including French businesses
communications such as in Thailand and in the
making business calls, world.

writing business letters,

facsimile, and

reports as well as

introducing personnel.

219443 mmsl%"&mmﬁaﬂmamuma 3(2-2-5) 219374 mmr;J%'“amaLﬁaﬂﬁLammmi 3(2-2-5) -USuniein
French for Secretarial French for Secretarial Work -USumes e
Science MwHSaeEd v UITdn e el
awaaadmIuAnTn AN LU Nsuug Frrariamantiy
W@y wunwildo BIANT NITAUNUIGININ
LAY IYALAEN Y InsAnm N5 3euanmng
Weu 3309 annuedidnnseiind
French Language for LW
secretarial work with French Language for
emphasis on the spoken secretarial work such as
and written language organization introduction,
of business. telephone business

conversation and writing
business letters and
electronic mails.
ngudvInTIAEns SNANMIUUING
TRAN

219371 | mwienansdSaumadosiu 3(2-2-5) 219361 | mwenanseiuaaidosu 3(3-0-6) - USuniein
Introduction to French Introduction to French - UfuAedune
Linguistics Linguistics TEANMNS e
AU iuiuay AuitugIu nguiuay Teenraeiu
WUIARARTES NNAWAERNT UUIARANEY NINTPNERNS meive
peAUsENOU Tl Wi asdUsEney wihil W - sn@nd g iR
NUAFIATIZANT NRAFIATIERATT AADATU Homndungin
AaRIUANEINLST anuduiusiifeatestu uTRNY

Aedestumansdug
Trends in linguistics,
relationship of different
fields of study,
constituents, functions,
linguistic theories, concepts
of language analysis,
fundamental linguistics,

and language analysis.

mansaue

Basic knowledge on
linguistic theories and
concepts, elements,
functions, guidelines for
linguistic analyses and
relations to other fields of

study.
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219372

FinelSuaa

French Phonology
ApTgviniheidsiniwm
H¥ueanedniven ndnunosi
Tumsiwest miheides
9AUTENIUDITEUULHES
wazanduiuSUD IR
Tusyuudes

Analysis of French speech
sounds based on
phonological theory,
principles in analyzing
French speech sounds,
constituents of speech
sounds, and correlations
among French speech

sounds.

3(2-2-5)

-Upsefin
= 1A Y
Wemnbifigaeu

219373

mMylATERALarUselen
M

French Morphological and
Syntactic Analysis
mANMSHayIsIATIYR
IAssassuesvithegm 23 uay
Uiﬁi&lﬂ WAL N1SILUN
Usgnanudunusuesrily
JauazUszlun

Principles and analysis of
lexical, phrasal and
syntactic structures, and
classification of
relationship of wor

ds in phrases and
sentences.

(2-2-5)

-Upmedn
= 1Y
Wemnbifigaeu

219374

MTAATIERANUNRLDUAY
Uselemnmu S
French Semantics and
Syntactic Analysis
nguuarn1Tiasen
ANTINg LaglAseEsn
Uselemnu S
Theory and analysis of
French semantics and
syntactic structures in

French.

3(2-2-5)

219362

A1ILATIERANUALBUAY
Uselemnu S

French Semantics and
Syntactic Analysis

VIQUE wazNITIATIZR
AUVLNe LaglAsEsna
Uselemnunsaea

Theories and analyses of
French semantics and

syntactic structures.

3(2-2-5)

-USumidin
-USuAnEs U
AN INe
Tiaenrdpaiu
e

nguIvTIUARLAZ IS TN

sNENNSUUING
TN

219262

ansusTIUS e 2

French Civilization Il
ansusTIUSaLET gy
faau nsiiles AauTmusssu

2(1-2-3)

219351

ansusssurSuAa 2

French Civilization Il
ansusTsUSaLET I adY
fan nsidles AauTmusssu

3(3-0-6)

- USumidin
-USumes ey
AN INe
Tiaonrdoriu
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&g&LLﬁimiﬂﬁfﬁw%ma 1789 @T’mwimiﬂﬁ‘?ﬁﬂ%ﬁma 1789 My

QIR uiensunasedlussuau - sn@ndbig R
nsunasesluszuay amwm%’gwwl%"&ma Hommndunein
mﬁﬁmi“guww%qma French civilization in terms of U5y

French civilization as to society, politics, arts and

society, politics, arts and culture from the French

culture covering important Revolution in 1789 to the

events from the French period of the French

Revolution (1789) to the Republic.

period under the French

republic.

219352 | asauniSaeaidnvel 2(1-2-3) 219342 | 1ssauniHSueaisny 3(3-0-6) - USuseinn
French Literary French Literary -JSuAnEsue
Appreciation Appreciation e
Waiasalunuseiusne FsalundseRus e Foamanni
H¥ueafidenass n1seu Hinmafidenass n13e1u was -USudiss
warfiAnTsanTsur S AP asTNssUSuAd N3 wieAniie
MTUATIEAFULUUMS TATIEAFURUUMOITIUNTIY undanins
1ITUNTTU AUAINN AuATsIuAad iy ammdoudouill
2530ufat Mdudesut Fosuninaziounsos Walusrallaseasns
Lazsoansag Literary criticism of selected Mﬁ’ﬂgm
Literary criticism of French writings, reading and —fJﬂLﬁﬂ‘?JI"ﬂmUﬁﬁ'ﬁ
selected French writings, interpretation of French Howndunein
reading and literature, and analysis of UTIee
comprehension of French literary forms and value of
literature, analysis of both prose and poetry.
literary genre such as
political, social, business,
news reports, and literary
works.

219361 | Wiusatiogiu 2(1-2-3) 219352 | Wiaraiagiy 3(3-0-6) | -USusiainn
France Today France Today - UiuAedune
SNYUENFIAY LATEFND Snygn1edny LATEENa e NEY
nsiiles nsAnw TR nsiiies nsAnw 070 way Tieonpdosiu
LaEANUAIMTIMIINEINS AMUATINENNNEINGINTATY el
susanvesUszmea Yy iauesUszmaniaadlugn ~Uusiad o
gatagdu Yagdu wheindie
Society, economy, politics, Characteristics of the undadns
education, and way of life society, economy, politics, a&mﬂauﬁwﬁlﬂ
as well as developments in education, and ways of life Walusrallaseesns
various as well as development in Mé’ﬂgmi
fields in France today. various fields in France - en@ndlunfoR

today. Hewndunedan
VTN

219451 | assmunssufanauainds 2(1-2-3) 219441 | assmunssufaaauasgivds 3(3-0-6) - USusidin
netyay melaya -USuAnes U
French Literature and French Literature and AN INe
Intellectual Background Intellectual Background Taonrdaaiu
WA UV TIUNTTUYDY WALV INITTUNTTUUDY el
Wnideurrnsaea Tnewiu Tnideurndaea Tneuns -USudiss
MIIATIERANNFUNUS ApszianuduRusTEwing wiweAniie
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SENINNMTATWATIANU
5sunTINAUINaIMN
Yeyayrludusngg 1wu Ysugn
maun AauTausssy [Wudu
The literary works of
French writers focusing on
an analysis of the
relationship between
literary creativity and
intellectual background in
philosophy, religion, art

and culture, and others.

NTASNATIANUITIUNTTY
Augiindamedsyalusu
#1199 1 USHeyn Anawn
AaUTniusssu Hudu
Literary works of French
writers focusing on the
analysis of the relationship
between literary creativity
and intellectual
background in philosophy,
religion, arts and culture,
and others.

uAtgpnams

I~ a v
ameus el
Wllusradleseasa
VNGRS
- snant Il U
44' < a
demndusein
USSR

219452

MsazAsiaea

French Drama
Beinsainisazasiiama
Faustganansauatiagiiu ain
UnazasUszANenge) 7l
anwaznuluusazen laewdu
MsAnwILWIAA Dilnda
MasulszIRmans dapu
Tuusssu uagguiuy
nsazaslulsazyaasiy il
Huituglidnmudile
uwaganunsaUseiliunuen
53aunsIIUsEAN

Literary criticism of French
drama from the Middle
Ages to the present
covering great

works exemplifying various
elements of drama
focusing on ideas, historical
background, society,
culture, and dramatic
theory in each period as a
basis for comprehension
and evaluation of this form

of literature.

2(1-2-3)

-Upnein
Wownlifgaeu

219453

AAANUSHS e

French Poetry
BaasainddnusnS e
Fusganarsaudstiagiu Tne
fnassanunnifiisnvassy
luwslazyn Wunsinw
NURNTNATIZINGY
ssufad uwafngiivas
MU IRAEnS denu
Taussu uazguuuunIdnug
weiduiugnlmiAnan
Wnlawazeudsluessasa

Literary criticism of French

2(1-2-3)

-Upsein
Wemnbiigaeu
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poetry from the Middle
Ages to present covering
great poetry

exemplifying the different
types focusing on prosody,
historical background,
society, culture and poetry
forms for understanding
and a deeper appreciation
of poetry.

219454

5saunssaslsaaasty
ASanAnITIu 18-19
Eighteenth and Nineteenth
Century French Literature
aiimm%mdﬁzy%wﬁ"ama‘lu
AINTuT 18-19 TiAT1ei
JULUULWIANAALGENATS
ﬂ’]iﬂi%ﬁuﬁ‘%@ﬂiimﬂiim
g Tnetlidunnuduiug
YDINUITTUNTIUAY
dnwazianIzuaaly

The important literary
works of eighteenth and
nineteenth century France.
Analysis of

literary genres, ideas and
writing techniques
emphasizing the relation
and the special
characteristics of the

seventeenth century.

2(1-2-3)

-Upnein
Wownlifdaeu

219455

I5saunssudSuaaaie
pRanAITIE 20 AU
Yoyt

Twentieth Century and
Contemporary French
Literature
Issaunssuadve S uealy
A3l 20 Juiatiagiiu
TATEigiuULLLIANNAR
waznaIdsNTUTENUSURS
2530unssutiug Tnedli
AMNFUNUS VR
29TUNTINAVANWAIZIANE
YpIaY

The important literary
works of the twentieth
century and contemporary
France. Analysis of literary
genres, ideas and writing

techniques emphasizing

2(1-2-3)

-Upmedn
= Y
Wewnbifigaeu
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the relation and the special
characteristics of

the twentieth century.

219456 | wiileenSuea 2(1-2-3) -Uprenin
French novels Lﬁaﬂmﬂiﬂﬁt{{a@u
dinsaiunienedSuag 9n
HaUUSERUSTITE N vy
Aauluaueieg Tnewiu
MSANYINUIAA NS
mMenulseiRaans denu
Taussen Aavzuazdanlu
nsUseatus ieiuitug il
WeAulakazaNnse
UsiiluamAITINNT Y
Uszanii
Literary criticism of French
novels covering great works
exemplifying various
elements of
novels focusing on ideas,
historical background,
society, culture, and
composition’s style as a
basis for comprehension
and evaluation of this form
of literature.

219323 | mMadpudalnnsnmel 3(2-2-5) Davedr e
d5ama WAV A TN
French for Academic Writing mMIdeumaanms
ﬁﬁﬂﬂ'ﬁlﬂﬂui?ﬂmu N9
AuanzrinasiSeuFestoya
Junwelsaaa n1sdavh
UTTUIUNTY
Principles of report writing,
information synthesis and
processing in French and
compilation of the
bibliography.

219341 | 25sauninSamadodu 3(3-0-6) -Surmvdnu
Introduction to French WhiiAmEen
Literature - USumieinn
UseIRassauminSama 91nun -USumes ey
Usviusiitdnvasrulsea e iiiien
gAY PSUE I A 300N
History of French literature éﬁu
including the works of great -USudias
writers in different periods. miweAniie

undanans
awmdeuSendl
Walusralaseesns

YANERT
U
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219353

Uszmagldnwana
Francophone Countries
UNUINATUNITLE DY LA
wisugnavesUsemagldniw
Hinaaludszaalanluga
Yaqtu

Political and economic
roles of French-speaking
countries in the global

community today.

3(3-0-6)

Dovevilmliie
Waewremg
AT PG
JTansau

219354

M SaatuTamLssTuE
91M13

French for Gastronomy
;E/WUSiilJéll'lu@’m’ﬁﬁl%bﬁLﬂﬁiu
gﬂuz‘ﬁrﬁummﬂiaﬂ 11589
vulfzemng mmg”l,ﬁaaé’u
Aenfunsianisuims
ARRIATT LAZNITUUIAIBNU
Tufmanmng

Culture of French cuisine as
a world heritage, table
manners, general
knowledge in restaurant
management and work

division.

3(3-0-6)

Borevilmliie
WoanNewAN
FITLE PG
s

219442

950uNSTUNTuAARRATS 1
Selected French Literary
Works |

FoasyrsainssurS ueaiiiy
Goudeaiu uywd dnu uay
Vs SRranisusatenanda
ASaRrnITIuT 18

Selected French literary
works focusing on man,
society and history from
the Middle Ages to the 18"

century.

3(3-0-6)

Weedmlvaiiie
AR
AUITIOAR

219443

950N IUHS NAAR AT 2
Selected French Literary
Works |l
FoasTITsains SRS ueaiiiy
Boufuriuuyud Aauy daau
nsleazUsvg Hous
A3afAmTIui 19 Audedan
ARNTIET 20

Selected French literary

3(3-0-6)

Weedmlvaiiie
AR
FUITIOAR
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works focusing on man,
arts, society, politics and
philosophy from the 19"

century to the 20" century.

219451

mMwSumaiude

French Press

e msldnuuayisnig
ﬂWLauaﬂmmsmﬂé"amm
Wiy vitlsdofiun 1sans Ine
Tnsvm) uardesoulatives
Uszmagldnwana
Contents, language stylistics
and presentation
techniques of news in
different types of media
such as newspapers,
magazines, radio, television
and online media of

French-speaking countries.

3(3-0-6)

aneinlvaiiie
WARWINEEIMR U
N

219452

mMwHSaeatunweuns
French Cinema

o msldnw wasne s
Mt auenNEURsHS LT
RenfuTinannduey deu
wazamsssudSuaa
Contents, Language
stylistics and presentation
techniques of French
cinema focusing on French
ways of living, society and

culture.

3(3-0-6)

Desedvlldie
AR YU
AN PRBPAUDIA
PR A LA s
s

219473

MwlSumadnsy
Qmaﬂwﬂﬁmm“ﬁ"uuaz
\w3nsde

French for Fashion and
Cosmetics Industries
nMwSamaildlunis
Rasodeansdny
Qmaﬂwﬂﬁmm“ﬁ"uuaz
wW3nsden mmilﬁaaﬁu
Lﬁ'mﬁuqmmmﬁmm%’uuaz
w3nsde

French for communication
in the field of fashion and
cosmetics industries, and
general knowledge of
fashion and cosmetics

industries.

3(3-0-6)

Desedvlliie
WAL NN
aredie

TrgUszasane

219474

MusuaadmIu
QUAMNTTUMTUINITAU

3(3-0-6)

Aanednlvaiiie
PRWINEMN
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AU el
French for Health Services i’mqﬂixmﬁmwwz
mMwrsaeadldlunis
Rasodoansdmiu
MAIMNTTUUINITFUNMN
Arufiosiuieaty
AENUNTINUINTEVAIN 1T
WUSAIERNUY N198IULONETT
MINTHNE 2a1NY
Ummmﬁﬁaﬁaaﬁuqmmw
French for communication
in the field of health
services, general knowledge
of healthcare industry and
work division, and reading
medical documents, drug
labels and health articles.
2.3 IneinusszauUsynns 6 Wiiaein

219391 | Anerdnusseauliygas 1 3(2-2-5) -guraAnsudeu
Undergraduate Thesis | 25739 uaian
audidostuieatutuney entimss v
vouzdauidnsinidy ns Boyaywis ioan
DONUUUNUITIUTZLANA FROBALRAR
M9 TeutDLaueIUITL - Ui
Fundamentals of research ek
methodology, different AneniinS swau
types of research design B
and research proposal
writing.

219491 | Anenfinusszaul3nnyes 2 3(2-2-5) -guraAnudou
Undergraduate Thesis Il 3898 wain
fudunsideluided Aeniins swau
Aendosiunu 250 By diean
TAIUTITU NITADUNY TNOBALRAR
d¥nea vienSumarne -Wuansindu
Research on a topic related ek
to the field of French nefims ey
language, literature, culture, eyl
teaching French as a foreign
language or French studies.

2.4 avnadne/Ansu/Mnausunie 6 wiBfn
Anawlusreussine

219496 | AsHNgU 6 Mein - Uanedaniviaianu

Professional Training Ueeveswrasy

MsURURNUAINTNAL
awndmnluaaiulsznounis
wioosAnsgliUadindu

an 16 dUanii

Professional training related
to the student’s field of
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study in a workplace or an
organization of a
prospective employer for
16 weeks.

219497

aniafnm

Co-operative Education
nsiinufoRmiluFes
Aertestuanviviluany
Usznauns viseasAnsyly
Taudimiivhausauiietu
anuFnusluUsemAnes
AsUseme agraluszuy
AauduiansAnen Tiliaa
Frunglunisldniwnnim
H¥nea muszdeulned
svaralisnindieu
Professional training related
to the student’s field of
study prior to the
completion of the degree
in a workplace or
organization of a
prospective employer in
the country or overseas
that holds a contract of
cooperation with the
university to instill
systematic working skills
and fluency of the French
language according to the
conditions in the contract
with the minimum training

period of four months.

6 wiIwne

-JSuAnes e
AN INe
Thdienaeenrdog
fumunive

730

219498

AsHnaususeinauly
feUsTINE

International Academic or
Professional Training
AseusHlumtsUseing nisin
UitRnuluSesiifedesty
g luantu @1y
Usgnauns viseasdnsgly
Vndimsluussinauay
sUszna Wideamaluns
Tnweluag Tnedszoznan
Taisndnanuiou
International academic or
professional training related
to the student’s field of
study in an institute, a

workplace or an

6 WUYAR

-USuAnEs U
AN INe
Trfirnaeenrdg
fummnive
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organization of a
prospective employer in
the country or overseas to
instill the fluency of the
French language with the
minimum training period of
three months.
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d19emsUTulTeanguIuIn nangnsuTuuge w.A.2556 AU nangnsuTuuge w.A.2561

nangnsuUTUUTY W.A. 2556 NANgATUTUUTS W.A. 2561 asziuFulse
Jviln u3e BenBousedulundngnsdu q Tngriuar Jvaln ui3e denBousieduluvdngnsdu q Tngriuar
Wivweuveseasdittinu laidesndn 18 wuaefin Wiuveuveseasdittinu idesndn 18 widgin
NgUNIEIBINgE nguIvINIBINgE Wasuuuag
205101 hensalnesanguwuudy 3(3-06) | 205111 mssuiosiu 3(3-0-6) | wanBunsedn
205111 nseruduiugIuaSingy) 3(3-0-6) | 205121 msifewiodiu 3(2-2-5) | audnvemANgns
205121  msdsutuitugiumndings) 3(3-0-6) | 205122 n1sdgugeviin 3(2-2-5)
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(Program structure of Bachelor of Arts (French Language))
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(Curriculum Map of Bachelor of Arts (French Language))
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